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Uvod

Informacije o ovim uputama za rukovanje

Srdaéno &estitamo na kupnji Vaseg novog uredaija.

Time ste se odlu¢ili za visokovrijedan proizvod. Upute za rukovanje predstavljaju
sastavni dio ovog proizvoda. One sadrze vazne napomene za sigurnost, ruko-
vanije i zbrinjavanie. Prije uporabe uredaja upoznaijte se sa svim pripadajuéim
uputama za uporabu i svim sigurnosnim napomenama. Proizvod koristite iskljucivo
na opisani nadin i u navedenim podru&jima uporabe. U sluéaju predaje proizvoda
tre¢im osobama prilozite i predaite i svu dokumentaciju.

Autorsko pravo
Ova je dokumentacija zastiéena autorskim pravima.

Svako umnozavanije odnosno svako naknadno tiskanje, &ak i djelomigno, kao i
reprodukcija slika, makar i u promijenjenom stanju, dozvoljeni su iskljugivo uz
pismeno odobrenje proizvodada.

.
Namjenska uporaba
Rodfilj za panini peciva namijenien je za przenje malih Zemlji ili sendviga ili za
rofiljanje drugih namimica. Svaki drugi nacin uporabe i svaka uporaba koja
prelazi navedene okvire smatra se nenamjenskom. Uredaj nije predviden za
uporabu u gospodarskim ili industrijskim podrugjima. Ovaj je uredaj namijenjen
iskljucivo za uporabu u privatnim domadinstvima.
Potrazivanja svake vrste zbog o3teéenja nastalih uslijed nenamijenske uporabe,
nestru&no izvedenih popravaka, nedopustenih preinaka uredaija ili koridtenja

nedozvoljenih zamjenskih dijelova su isklju¢ena. Rizik nosi iskljucivo korisnik
uredaja.

Upozorenja

U ovim uputama za rukovanie koridtena su sliede¢a upozorenja:

OPASNOST!

Upozorenje ovog stupnja opasnosti oznacava prijete¢u opasnu
situaciju.

Ukoliko ne izbjegnete opasnu situaciju, to moZe dovesti do smrti ili do teskih
ozlieda.

> Slijedite naputke navedene u ovom upozorenju kako biste izbjegli opasnost
od smrtnog sluéaja ili teskih ozlieda osoba.
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/\ UPOZORENJE!

Upozorenje ovog stupnja opasnosti oznaéava moguéu opasnu
situaciju.

Ukoliko ne izbjegnete opasnu situaciju, to moze dovesti do ozljeda.

> Slijedite naputke navedene u ovom upozoreniu, kako biste izbjegli ozljede
osoba.

POZOR

Upozorenje ovog stupnja opasnosti oznaéava moguénost
osteéenja imovine.
Ukoliko ne izbjegnete doti¢nu situaciju, to moze dovesti do osteéenja predmeta.

> Slijedite naputke navedene u ovom upozoreniju kako biste izbjegli osteéenje
predmeta.

NAPOMENA

> Napomena ozna¢ava dodatne informacije za jednostavnije rukovanije
uredajem.
L3
Sigurnost

U ovom poglavlju moZete pronaéi vazne sigurnosne napomene
za rukovanje uredajem.

Ovaij uredaj zadovoljava propisane sigurnosne odredbe. Ne-
struéna uporaba moze uzrokovati ozljede i o3teéenja imovine.

Opce sigurnosne napomene

Za sigurno rukovanije uredajem pridrZavaite se sliedeéih sigurno-
snih napomena:

m Uredaj prije uporabe provierite kako biste ustanovili eventualna
vidljiva vanjska o$teéenja. Ne koristite osteéen uredaj ili uredaj
koji je pao.

m Osteéene mreZne utikade ili kablove neizostavno dajte na
popravak ovladtenim struénjacima ili servisu za kupce, kako
biste izbjegli nastanak opasnosti.
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m Djeca od navrienih 8 godina kao i osobe sa smanjenim fizi¢kim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva
i/ili znanja uredaj smiju koristiti ako su pod nadzorom, ili ako
su primile i razumiele upute o uporabi uredaja, kao i opasnosti
koje proizlaze iz uporabe uredaija.

m Djeca se ne smiju igrati uredajem.

m Ci¥cenje i odrzavanje od strane korisnika ne smiju obavljati
djeca ukoliko nisu navriila 8 godina starosti i ako nisu pod
nadzorom.

m Djecu mladu od 8 godina treba drZati podalje od uredaja i
prikljuénog voda.

m Popravke uredaja smiju obavljati isklju&ivo autorizirana struéna
poduzeda ili servis za kupce. Nestruéno izvedeni popravci
mogu dovesti do opasnosti za korisnika. Osim toga, u tom se
sluéaju gubi i pravo na jamstvo.

m Tijekom jamstvenog razdoblja uredaj smiju popravljati samo
sluZbe koje je ovlastio proizvodaé. U protivnom se u sluéaju
kvarova gube jamstvena prava.

m Neispravni dijelovi smiju se zamijeniti iskljucivo originalnim
rezervnim dijelovima. Samo kod takvih dijelova je zajaméeno
ispunjavanje sigurnosnih zahtjeva.

m MreZne vodove zajtitite od kontakta s vruéim dijelovima ure-
daja. Uredaj nikada ne koristite u blizini otvorenog plamena,
vruée ploce stednjaka ili peénice.

m Uredaj nakon rada ostavite da se dobro ohladi, prije nego sto
ga krenete &istitil Opasnost od opeklinal

m Uredaj po moguénosti postavite u blizini uti¢nice. Pobrinite se
za to da mrezni utika¢ u sluaju opasnosti bude brzo dostupan,
te da se nitko ne moZe spotaknuti preko kabela.

m Pobrinite se da uredaj sigurno stoji na podlozi.
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OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

» Uredaqj prikljuéite iskljuéivo na propisno instaliranu i uze-
mljenu mreZnu uti¢nicu. MreZni napon mora odgovarati
navodima napisanim na tipskoj ploéi uredaja.

> Prikljuéne vodove, odnosno uredaje koji ne funkcioniraju
besprijekorno ili koji su o$tedeni, obavezno treba zamijeniti
ili ih mora popraviti servis za kupce.

» Uredaj ne izlazZite kisi i ne koristite ga u vlaznom ili mokrom
okruZenju.

» Obratite paznju na to da mrezni kabel za vrijeme rada
uredaja nikada ne bude mokar ili vlazan.

» Uredaj nikada ne zaronite u vodu ili u druge tekuéine!
Moglo bi doéi do opasnosti po Zivot uslijed strujnog udara,
kada za vrijeme rada uredaja tekuéina dospije na dijelove,
koji se nalaze pod naponom.

» Mrezni kabel vvijek uhvatite za utikaé. Nikada ne povladite
za sam kabel, a mrezni kabel nikada ne dodirujte mokrim
rukama, jer to moZe izazvati kratki spoj ili strujni udar.

» Uredaj niti elemente namjestaja ili sl. ne stavljajte na mreZni
kabel i obratite paznju na to da se kabel ne uklijesti.

~ Ne smijete otvarati kudiste uredaja, popravljati uredaj ili ga
modificirati. Kada je kuéiste otvoreno ili u sluéaju preinaka
na vlastitu ruku, postoji opasnost po Zivot uslijed strujnog
udara, i gubi se pravo na jamstvo.

» Zastitite uredaj od kapanija ili prskanja vode. Zbog toga ne
postavljajte predmete napunjene vodom (npr. vaze za cvije-
¢e) na uredqj ili pokraj njega.

> Prilikom svakog prekida, kao i nakon zavrsetka uporabe i
prije svakog Ciséenja izvucite mrezni utikad iz utiénice.

/\ OPREZ /\ UPOZORENJE:

Moguénost strujnog udaral Ne otvarati kuéiste proizvodal
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OPASNOST OD OPEKLINA!

& Pozor! Vruéa povrsinal

» Povrsina uredaja za vrijeme rada moze postati vrlo vruéa.
Uredaj tada dirajte samo za crni dio ruéke.

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

» Ne koristite vanjski uklopni sat ili posebne daljinske sustave
za upravljanje uredajem.

» Uredaj za vrijeme rada nikada ne ostavljajte bez nadzora.

» Pazite da uredaj, mrezni kabel ili mreZni utikaé ne dodu u
dodir s izvorima topline kao $to su ploce $tednjaka ili
otvoreni plamen.

» Ne koristite ugljen niti sliéne vrste goriva za pogon ovog
uredajal

» Sloj protiv lijeplienja zadtitite tako da ne koristite metalni
pribor poput noZeva, vilica, i sl. Ako se odteti sloj protiv
liieplienja, prestanite upotrebljavati uredaj.

» Uredaj koristite isklju¢ivo s isporu¢enom originalnom
opremom.
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Upravljacki elementi
Slika A:

Crvena kontrolna lampica ,Power”
Zelena kontrolna lampica ,Ready”
Sigurnosni zatvarad

Rucka

Zdjela za prihvat masnoce

Otvor za ofjecanje masnode

QOO0 O00Q

Ploce za zagrijavanje

Slika B:

0O Strugdlica za &iséenje
Raspakiranje i prikljucivanje
Sigurnosne napomene

/\ UPOZORENJE!

Prilikom pustanja uredaja u rad moze do¢i do

ugrozavanja zdravlja i do nastanka predmetne

stete!

Obratite paznju na sliedede sigurnosne napomene, kako biste

izbjegli moguée opasnosti:

» AmbalaZa se ne smije koristiti za igranje. Postoji opasnost
od gusenja.

» Obratite paznju na napomene za elektriéni prikljucak ure-
daja kako biste izbjegli osteéenija.

HR 7
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Opseg isporuke i provjera transporta

Uredaj se standardno isporuéuje sa sliedeéim komponentama (vidi isklopnu
stranicu):

® Preklopni toster

® Zdjela za prihvat masnoée
® Strugalica za &iséenje
[ ]

Upute za rukovanje

NAPOMENA

> Provjerite cjelovitost opsega isporuke i provjerite postoje li na uredaju
vidljiva osteéenia.

> U slucaju nepotpune isporuke ili Stete uzrokovane nedostatnim pakiranjem,
kao i Stete nastale prilikom transporta, nazovite telefon servisne sluzbe
(vidi poglavlie Servis).

Raspakiranje

¢
¢

Sve dijelove uredaja i upute za rukovanie izvadite iz kartona.

Odstranite svu ambalazu.

Zbrinjavanje ambalaze

€9

Ambalaza stiti uredaj od transportnih oste¢enja. Materijali pakiranja su izabrani
prema ekoloskim aspektima i aspektima zbrinjavanja i stoga mogu biti reciklirani.

Povrat ambalazZe u kruzni tok materijala 3tedi sirovine te smanijuje nakupljanje
otpada. Ambalazu koja Vam vise nije potrebna zbrinite u skladu s vazeéim lokal-
nim propisima.

Pakiranje zbrinite na ekoloski ispravan naéin.

Pazite na oznake na razli¢itim ambalaZnim materijalima i po potrebi ih zbrinite
odvojeno. Materijali ambalaZze ozna&eni su kraticama (a) i brojkama (b) sliede-
deg znacenja:

1-7: Plastika,

20-22: Papir i karton,

80-98: Kompozitni materijali.

NAPOMENA

> Po moguénosti saluvaite originalno pakiranje uredaja za vrijeme trajanja
jamstvenog roka, kako biste uredaij u slu&aju koristenja prava na jamstvo
mogli uredno zapakirati.
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Rukovanje i rad

U ovom poglavlju moZete pronaéi vazne napomene za posluZivanie i rad uredaja.

Prije prve uporabe

4 Ocistite sve dijelove opreme na nacin opisan u poglavlju ,Ciséenje i odrzavanje”,
kako biste odstranili eventualno prisutne ostatke preostale od proizvodnie.

¢ Pazljivo procitajte ove upute za uporabu.
Uredaij postavite u skladu sa sigurnosnim napomenama.
Otvorite sigurnosni zatvara¢ @ tako 3to éete pomiéni prekida¢ pomaknuti
iz poloZaja @ u poloZaj Q@

4 Uredqj o jednom ogistite viaznom krpom na nacin opisan pod ,Cidéenje
i odrzavanie”.

Zatvorite uredai.

Utaknite utika& mreznog kabela u uredno prikljuéenu i uzemljenu mreznu utiénicuy,
&iji napon odgovara vrijednosti navedenoj u poglavlju , Tehni¢ki podaci”. Pustite
uredaj da se zagrije otprilike 5 minuta.

NAPOMENA

> Kod prvog zagrijavanja uredaja uslijed postojanja naslaga preostalih prili-
kom izrade uredaja moze doéi do laganog dimljenja i pojave mirisa. To je
sasvim normalna i potpuno bezopasna pojava. Osigurajte dostatno prozra-
civanije, primjerice otvorite prozor.
¢ Nakon zagrijavanja izvucite mrezni utika& iz utiénice i ostavite uredaj da se ohla-
di.

4 Uredqj jo§ jednom ogistite vlaznom krpom.

Rukovanje
4 Zatvorite poklopac uredaja na rucki @.
4 Gurnite zdjelu za prihvat masnoc¢e @ u uredaj.

¢ Mrezni utika& ponovo utaknite u mreznu utinicu. Svijetli crvena kontrolna lampica
Power” @.

4 Cim se uredaj zagrije, crvena kontrolna lampica ,Power” @ se gasi, a zelena
kontrolna lampica ,Ready” @ pocinje svijetliti.

SPM 2000 E2 HR 9
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> Zelena kontrolna lampica ,Ready” @ se povremeno moze ugasiti, pri demu
crvena kontrolna lampica ,Power” @ opet pocinie svijetliti. To znaci da se
uredaj ponovno zagrijava kako bi odrzao temperaturu.

4 Otvorite poklopac uredaja i na donju plodu za zagrijavanje @ stavite namirnice
koje Zelite prziti/rostiljati.
Zatvorite poklopac uredaja na ru¢ki @.

Zbog pokretno smjestene gornje ploce za zagrijavanje @, ona &e uvijek biti
paralelna u odnosu na donju ploéu za zagrijavanje @, ¢ak i kada pripremate
deblje namirnice. Na taj na&in mozete postiéi optimalan rezultat rostiljanja.

¢ Nakon nekog vremena provjerite tamnijenje rodtiljanih namirnica. U tu svrhu
otvorite poklopac uredaja na rueki @.

NAPOMENA

> Pocnite kratkim razdobljima rostiljanja i povecavaite ih, sve dok ne pronade-
te pravo trajanije.

4 Ako ste zadovoljni tamnjenjem, izvadite namirnice.
POZOR
Osteéenje uredaja!
> Ne koristite Siljate ili o3tre predmete za vadenije rostiljanih namirnica. Takvi
predmeti bi mogli otetiti povrsine plo¢a za zagrijavanje @!

¢ lzvucite mrezni utikag iz utinice.

L e o L L
Savijeti i trikovi

B Da biste meso u&inili mekim i ubrzali rodtiljanje, mozete ga prethodno
marinirati. Kao podloga za to su prikladni primjerice kiselo vrhnje, crno vino,
ocat, mlacenica ili sviezi sok papaije ili ananasa. Prema ukusu dodajte
zacinsko bilje ili zagine. Ne dodaijte sol, jer ona iz mesa izvladi vodu i meso
postaje tvrde. Meso umetnite u marinadu tako, da bude potpuno pokriveno
i zatvorite posudu. Meso najbolje ostavite u marinadi preko noéi.

B Ploge za zagrijavanje @ obloZene su slojem protiv lijeplienja, zbog toga
dodatna masnoéa nije potrebna. Ukoliko ipak Zelite koristiti masnodu,
obratite paZnju na to da masnoéa/ulje bude prikladna za przenje, primje-
rice ulje uljane repice.

B Ako niste sigurni jesu li namirnice i u unutrasnjosti veé gotove, koristite
toplomjer za meso.
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Cis¢enje i odrzavanje
Sigurnosne napomene

A UPOZORENJE! OPASNOST PO ZIVOT USLIJED STRUINOG
UDARA!

Prilikom ¢iséenja uredaja moze doéi do ozljeda!

Obratite paznju na sliedece sigurnosne napomene, kako biste izbjegli moguce
opasnosti:

> Prije &iséenja izvucite mrezni utika i pri¢ekajte, da se uredaj u potpunosti
ohladi. Opasnost od ozljedal!

> Uredaj nikada ne Cistite pod mlazom tekuée vode i nikada ga ne uranjajte
u vodu. Time biste mogli nepopravljivo ostetiti uredaj!

POZOR

Osteéenje uredaja!
> Osiguraijte da prilikom &iséenja ne dode do prodiranja tekuéine u unutra3-
njost uredaja, kako biste izbjegli nepopravljiva o3te¢enja uredaja.

> Za &idéenje povriina ne koristite agresivna abrazivna ili kemijska sredstva,
niti iljate ili o3tre predmete.

B Povucite strugagem za cid¢enje @ preko ploca za zagrijavanje@ , nakon
$to su se ploge za zagrijavanje @ ohladile, kako biste sakupili masnodu i
naslage i gurnite ih u zdjelu za prikupljanje masno¢e @. Na taj ¢e nacin
biti lak3e odstraniti masnocu i ostatke.

B Ploce za zagrijavanje @ prebrisite viaznom krpom. U slu&aju tvrdokornih
onediéenja, na krpu dodaite blago sredstvo za pranje posuda. Za &iséenje
ne koristite agresivna sredstva, grube spuzve ili Siliate predmete kako ne
biste unistili sloj protiv lijeplienja.

B Kod jako zapegenih naslaga postavite mokru krpu za pranje posuda na
zapedene naslage kako bi ih omek3ali.

Ispraznite posudu za prihvat masnoce @. Preporu€ujemo masne ostatke ugrubo

odstraniti papirnatim ruénikom ili sli¢nim, kako se mast ne bi lijepila u otvoru za

izlijevanije. Posudu za prihvat masnoce @ zatim operite u toploj vodi s blagim
deterdZentom za pranje posuda. Posudu za prihvat masnoée @ isperite istom
vodom i osusite.

Za ¢&iséenie vanjskih povrsina uredaja dovoljna je vlazna krpa.
Obratite paznju na to da prije ponovne uporabe uredaja svi dijelovi budu
potpuno suhi.

Prebrisite strugac za &iséenje @ vlaznom krpom. U sluéaju tvrdokornih
onetidéenja, na krpu dodaijte blago sredstvo za pranje posuda.

SPM 2000 E2 HR 11
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o

Cuvanje
O¢idceni uredaj Euvajte na suhom mijestu.
Zatvorite sigurnosni zatvara @.

Namotaijte mrezni kabel oko namataéa za kabel na donjoj strani uredaija.

Uredaj moZete postaviti okomito uz ustedu prostora.

Recepti
Panini je topli sendvi¢ pripravljen od sviezeg bijelog kruha. SvjeZe se przi i zatim
posluzuije.

Panini sa Spinatom i sirom
250 g lista 3pinata
1 luk
1 &edanj Eednjaka
1 judna Zlica ulja
2 male Zlice limunovog soka
1 prstohvat soli (i papra)
4 kriske tosta/bijelog kruha
40 g maslaca sa zaginskim biliem
75 g Mozzarelle
20 g pinjola
Priprema
¢ Proberite listove $pinata i operite ih.

Luk i Ee3anj Eesnjaka ogulite i fino isjeckaite, pa staklasto popirjajte u vruéem
ulju. Dodaijte 3pinat. Zadinite limunovim sokom, solju i paprom.

Tost premazite maslacem sa zacinskim biljem.

Mozzarellu narezite na ploske i zajedno s ocijedenim 3pinatom rasporedite na
dvije ploske tosta. Pospite pinjolima.

Panini sendvige prekrijte drugom kriskom tosta.

Panini sendvi¢e pazljivo postavite na zagrijani rodtilj za panini peciva i zatvoriti
poklopac.

¢ Pricekajte da panini sendvici poprime zlatno Zutu boju. Zatim ih izvadite iz
uredaja.
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Panini sendvici s pileéim prsima
400 g fileta pilecih prsa
20 g maslaca
Papar, sol, mlievena paprika
120 g slanine narezane na trake
6 krizki bijelog kruha/tosta
3 jusne Zlice umaka za salatu (jogurta)
30 g salate kristalke
2 rajcice
1 avokado
1 mala Zli¢ica limunovog soka

50 g krastavca za salatu

Priprema

4 U oblozenoj tavi zagrijte maslac i filete pilecih prsa dobro zapecite s obje strane.
Stednjak vratite na srednju temperaturu i filete pilecih prsa przite dalje priblizno
10 minuta. Nakon przenja zacinite solju, paprom i paprikom, izvadite iz tave i
stavite na stranu.

¢ Masnodu u tavi jo3 jednom zagrijte i trake slanine hrskavo poprzite na preostaloj
masnodi.

¢ Na 3 kriske tosta/bijelog kruha rasporedite umak za salatu/jogurt, salatu;
rajicu narezite na ploske, zadinite i takode dodaite na kriske.

Filete pile¢ih prsa razrezite po duZini i stavite na rajcice.
Trake slanine stavite na filete pile¢ih prsa.

Avokado po duzini zarezite uokolo i kruznim pokretom odvojite od kodtice.
Ogulite avokado narezite na ploske. Na avokado nakapaite limunov sok, kako
ne bi potamnio. Ploske stavite na panini sendvice.

Krastavac nareZite na ploske i postavite na avokado.
Panini sendvige prekrijte drugom kriskom tosta.

Panini sendvie pazljivo postavite na zagrijani rostilj za panini peciva i zatvoriti
poklopac.

4 Pri¢ekajte da panini sendvici poprime zlatno Zutu boju, pa ih zatim pazljivo
izvadite iz rostilja.
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Baguette sa senfom
1 baguette
1 &edanj Eednjaka
50 g krastavaca u senfu
40 g ovéjeg sira
1 judna Zlica ljutog senfa
2 judne Zlice slatkog senfa
50 g maslaca
2 judne Zlice vlasca
sol, papar

Priprema

¢ Baguette popre&no zarezite u razmacima od priblizno 2 - 3 centimetara, ali
pritom nemojte prerezati baguette.

¢ Ogulite ednjak i zgnjedite ga, krastavce nasjeckajte na sitne kockice i
naribaite sir.

4 Ljuti i slatki senf pomije3ajte s omeksalim maslacem, e3njakom, krastavcima,
sirom i vlascem i po ukusu dodaite sol i papar.

4 Otvore u baguettu napunite mjeSavinom maslaca i senfa, pa baguette umotajte
u aluminijsku foliju.

4 Bagete postavite na zagrijani rodtilj za panini peciva i zatvoriti poklopac.
Baget bi trebao biti zlatno-Zute boje.
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Skladistenje/Zbrinjavanje

(4 .
Skladistenje
Ukoliko uredaj duze vrijeme ne koristite, Euvajte ga na &istom i suhom mjestu

zadticenom od izravnog sunéevog zra&enja. Pritom okomito postavljanje sluZi za
uvanie uz ustedu prostora.

Zbrinjavanje uredaja

Uredaj nikako ne smijete bacati s obi¢énim kuénim otpadom.
Ovaj proizvod podlijeze europskoj smjernici 2012/19/EU-WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Uredaij zbrinite preko autoriziranog poduzeca za zbrinjavanije ili preko Vase
komunalne ustanove za zbrinjavanje otpada. Postujte aktualno vazeée propise.
U sluéaju dvojbe obratite se mjesnom poduzeéu za zbrinjavanije otpada.

@
O WA O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda mozete se raspitati kod vase

opdinske ili gradske uprave.
Prilog
Tehnicki podaci

Rostilj za panini peciva

Napajanje 220 -240V ~ (izmjeniéna struja), 50 Hz
Snaga uredaja 2000 W

Razred zastite | (@ zatitno uzemlienje)

Radna temperatura +15 do +40 °C

Vlaga (bez kondenzacije) 5do 75%

0 Svi dijelovi ovog uredaia, koji dolaze u dodir
ggﬁ s namirnicama, ne djeluju negativno na
namirnice.
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Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnje. U
slu¢aju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na teret
prodava&a proizvoda. U nastavku izlozeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska
prava.

Uvijeti jamstva

Jamstveni rok zapoginje danom kupnje. Molimo, sacuvaite raéun. Potreban je
kao dokaz o kupnii.

Ako u roku od tri godine od datuma kupnie ovog proizvoda nastupi gredka na
materijalu ili tvorni¢ka greska proizvod ée biti - po nadem izboru - za Vas besplat-
no popravlien ili zamijenien, ili ée Vam se vratiti novac. Za takvo ispunjenje jam-
stvene obveze potrebno je unutar trogodiinjeg roka predogiti uredaj s nedostat-
kom i dokaz o kupniji (raun), te pisanim putem ukratko opisati u Eemu se sastoji
greska proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nadim jamstvom, poslat éemo Vam popravlien ili novi proi-
zvod. Popravkom ili zamjenom proizvoda ne zapoéinje novi jamstveni rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju nedostataka

Koridtenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenje-
ne i popravliene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje veé prilikom
kupnie treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrdeni popravci se naplacuju.

Opseg jamstva

Uredqj je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu kvalitete
i prije isporuke briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za gredke u materijalu i izradi. Ovo jamstvo ne pokriva dije-
love proizvoda koji su izloZzeni uobicajenom habanju i stoga se smatraju dijelo-
vima brzog habanja ili za stetu lomljivih dijelova, npr. prekidaéa, akumulatora ili
dijelova koji su proizvedeni iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod osteéen, i ako nije struéno koristen ili servi-
siran. Za stru&no koritenje proizvoda potrebno je to&no podtivati sve naputke
navedene u uputama za uporabu. Uporabne namjene i radnie, koje se u uputa-
ma ne preporucuju ili na koje se upozorava, obavezno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen iskljuéivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo
prestaje vrijediti u sluéaju zloporabe, nenamijenskog koristenja, primjene sile i
zahvata na uredaju koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.
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Redlizacija u slué¢aju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite sljedece
napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagajnicki racun i broj

artikla (npr. IAN 123456_7890) kao dokaz o kupnii.

B Broj artikla moZete pronaéi na tipskoj plocici na proizvodu, u obliku gravure
na proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje lijevo) ili u obli-
ku naljepnice na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smetniji u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili
preko elekironske poste kontakfirajte servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda mozete zajedno s prilozenim doka-
zom o kupnii (blagajnicki ra¢un) i s opisom nedostatka i kada se pojavio,
besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

EFAE Na stranici www.lidl-service.com moZete preuzeti ove i mnoge druge priruéni-
# | ke, videosnimke o proizvodu i softver za instalaciju.

S ovim QR kodom, mozZete ofiéi izravno na Lidl servisnu stranicu
v | (www.lidl-service.com) i otvoriti upute za uporabu unosom broja
T hANE

arfikla (IAN) 376453_2101.

Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[IAN 376453_2101

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa
servisa. Naijprije kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,

Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska
Proizvodac:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com
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Uvod

Informacije o ovom uputstvu za upotrebu

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparata.

Time ste se odlu¢ili za kvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu je sastavni
deo ovog proizvoda. Ono sadrzi vazne napomene o bezbednosti, upotrebi

i odlaganiu. Pre kori$éenja proizvoda, upoznaijte se sa svim napomenama
vezanim za rukovanije i bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani naéin i
u navedene svrhe. Predaijte svu dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda
trecim licima.

Autorsko pravo
Ova dokumentacija je zastiéena autorskim pravom.
Svako umnozavanie odn. prestampavanije, Eak i delimi¢no, kao i prosledivanje

slika, i u izmenjenom obliku, dozvoljeno je samo uz pisanu saglasnost
proizvodada.

Namenska upotreba
Panini rosfilj je namenjen za tostiranje malih zemicki i sendvica ili rotiljanje
drugih namirnica. Svaki drugi nacin korid¢enja ili korid¢enije izvan navedenih
okvira, smatra se nenamenskim. Aparat nije namenjen za komercijalnu ili indus-
trijsku upotrebu. Ovaj aparat je namenjen iskljugivo za koris¢enje u privatnim
domadinstvima.

Isklju&ena su potrazivanja bilo koje vrste zbog o3teéenja usled nenamenske
upotrebe, nestruénih popravki, nedozvolienih preduzetih izmena ili korid¢enja
neodobrenih rezervnih delova. Rizik snosi iskljucivo korisnik.

Napomene upozorenja

U ovom uputstvu za upotrebu se koriste slede¢e napomene upozorenija:

OPASNOST!

Napomena upozorenja ovog stepena opasnosti oznaéava
preteéu opasnu situaciju.

Opasna situacija moze da dovede do smrti ili teskih povreda, ako se ne
izbegne.

> Sledite uputstva u ovoj napomeni upozorenja da bi se izbegla opasnost
od smrti ili teskih povreda.
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/\ UPOZORENJE!

Napomena upozorenja ovog stepena opasnosti oznaéava
mogucu opasnu situaciju.

Opasna situacija moze da dovede do povreda, ako se ne izbegne.

> Sledite uputstva u ovoj napomeni upozorenja da bi se izbegle telesne
povrede.

PAZNJA

Napomena upozorenja ovog stepena opasnosti oznaéava
mogucu materijalnu stetu.
Opasna situacija moze da dovede do materijalnih Steta, ako se ne izbegne.

> Sledite uputstva u ovoj napomeni upozorenja da bi se izbegle materijalne
Stete.

NAPOMENA

> Napomena oznaéava dodatne informacije koje olak3avaju rukovanije
aparatom.

Bezbednost
U ovom poglavlju se nalaze vazne bezbednosne napomene u
vezi sa rukovanjem aparatom.

Ovaj aparat je u skladu sa propisanim bezbednosnim
odredbama. Nestruéna upotreba mozZe da dovede do telesnih
povreda i materijalnih $teta.

Osnovne bezbednosne napomene

Pridrzavaijte se sledeéih bezbednosnih napomena za bezbedno

rukovanije aparatom:

m KontroliSite aparat pre upotrebe na spoljna vidljiva osteéenja.
Ne pustajte u rad aparat koji je ostecen ili je pao.

m U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da ovla$éeno

struéno osoblje 3to pre zameni o$teéeni mreZni utikad ili
elektriéni kabl ili se obratite korisnickom servisu.
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m Ovim aparatom smeju da rukuju deca starija od 8 goding,
kao i osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i/ili znanja, ako su
pod nadzorom ili su im data uputstva za rukovanje aparatom
na bezbedan nadin i ukoliko razumeju opasnosti do kojih
moze da dode.

m Deca ne smeju da koriste aparat kao igracku.

m Deca ne smeju da &iste i obavljaju korisni¢cko odrZavanje
aparata, osim ako su starija od 8 godina i pod nadzorom.

m Drzite decu mladu od 8 godina podalje od aparata i prikljuénog
voda.

m Popravke na aparatu treba da obavlja samo ovlaséeno
struéno osoblje ili korisni¢ka sluzba. Za korisnika mogu da
nastanu opasnosti usled nestruénih popravki. Osim toga,
potraZivanje garancije prestaje da vazZi.

m Aparat, za vreme vaZenja garancije, sme da popravlja samo
korisnicka sluzba koju je ovlastio proizvodaé, jer u suprotnom,
potraZivanja na osnovu garancije vise ne vaZe u sluaju posle-
di¢nih osteéenja.

m Neispravni delovi smeju da se zamene samo originalnim
rezervnim delovima. Samo je kod ovih delova zagarantovano
da su ispunjeni zahtevi za bezbednost.

m Zadtitite mreZni vod od dodira sa vruéim delovima aparata.
Nikada ne koristite aparat u blizini otvorenog plamena, grejne
ploée ili zagrejane pedi.

m Ostavite aparat da se ohladi nakon upotrebe, pre nego $to
ga odistitel Opasnost od opekotinal

m Postavite aparat, po moguénosti, u blizini utiénice. Pobrinite se
da mrezni utikag bude brzo dostupan u sluéaju opasnosti i da
elektri¢ni kabl ne predstavlja opasnost od spoticania.

m Pobrinite se za bezbedan poloZaj aparata.
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OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA!

> Priklju¢ite aparat samo na propisno instaliranu i uzemljenu
mreZnu utiénicu. Mrezni napon mora da se podudara sa
podacima na tipskoj ploéici aparata.

» Da bi se izbegle opasnosti, korisni¢ka sluzba treba odmah
da popravi ili zameni neispravne ili odteéene prikljuéne
vodove, odn. aparate.

» Ne izlaZite aparat kisi i nikada ga ne koristite u vlaznom ili
mokrom okruZeniju.

» Vodite ra¢una da se mrezni kabl nikada ne pokvasi ili navlazi
za vreme rada aparata.

» Nikada ne potapaijte aparat u vodu ili druge teénosti! U tom
sluéaju postoji opasnost po Zivot usled elektriénog udara,
kada tokom rada ostaci teénosti dodu u dodir sa delovima
pod naponom.

» Uzmite elekitriéni kabl uvek za utikaé. Ne povlaéite za sami
elektriéni kabl i nikada ga ne dirajte mokrim rukama, jer to
mozZe da prouzrokuje kratak spoj ili elektriéni udar.

» Ne stavljajte aparat, niti komade namestaja ili tome sliéno,
na elekiri¢ni kabl i vodite rac¢una da se kabl ne uklesti.

» Ne smete da otvarate kuéiste aparata, niti smete da poprav-
liate ili modifikujete aparat. Kod otvorenog kuéista ili svoje-
voljnih promena, postoji opasnost po Zivot usled elektriénog
udara i garancija prestaje da vazi.

» Zastitite aparat od vodenih kapi i prskajuée vode.
Zbog toga ne stavljajte predmete napunjene tecno$éu (npr.
vaze) na aparat ili pored njega.

> Izvadite mrezni utikad iz utiénice prilikom svakog prekida,
kao i nakon zavrietka rada i pre svakog &iséenja aparata.
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OPASNOST OD OPEKOTINA!

& Paznja! Vruca povrsinal

» Povriina aparata moZe da postane veoma vruéa tokom rada.
Tada dirajte aparat samo za crni deo ruéke.

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite aparat sa spolja3njim tajmerom ili zasebnim
sistemom za daljinsko upravljanie.

» Nikada ne ostavljajte aparat bez nadzora tokom rada.

» Osigurajte da aparat, elektriéni kabl ili mrezni utikag ne
dodu u dodir sa izvorima toplote, kao 3to su ploée za
kuvanie ili otvoreni plamen.

~ Ne koristite ugalj ili sli¢na goriva za rad aparatal

» Da biste zastitili neprianjajucu prevlaku, ne koristite metalne
predmete, kao npr. noZ, viljusku itd. Ne koristite vi$e aparat,
ako je neprianjajuéa prevlaka odtecena.

~ Koristite aparat iskljuéivo sa isporuéenim originalnim
priborom.
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Upravljacki elementi
Slika A:

Crvena kontrolna lampica ,Power”
Zelena kontrolna lampica ,Ready”
Sigurnosni zatvarad

Rucka

Sakuplja& masti

|zlaz za mast

QOO0 O00Q

Grejne ploce

Slika B:

O Strugac za &iscenje
Raspakivanije i prikljuc¢ivanje
Bezbednosne napomene

/\ UPOZORENJE
Prilikom pustanja aparata u rad moze da dode
do telesnih povreda i materijalne stete!

PridrZavaite se sledeéih bezbednosnih napomena da bi se
izbegle opasnosti:

» Ambalazni materijali ne smeju da se koriste kao igragka.
Postoji opasnost od gusenija.

» PridrZzavaite se napomena u vezi sa elektriénim prikljuckom
aparata da bi se izbegle materijalne Stete.
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Obim isporuke i pregled posle transporta

Aparat se standardno isporuéuje sa sledeéim delovima (pogledaite preklopnu
stranu):

® Toster za sendvice

® Sakuplia& masti

® Strugac za ciséenije
® Uputstvo za upotrebu

NAPOMENA

> Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun i da li ima vidljivih o3teéenia.
> Obratite se servisnoj sluzbi u sluaju nepotpunog sadrzaja isporuke ili

osteéenja izazvanih lodom ambalazom ili transportom (pogledajte poglavlje
,Garancija i garantni list”).

Raspakivanje
4 Izvadite sve delove aparata i uputstvo za upotrebu iz kutije.

¢ Uklonite sav ambalazni materijal.

Odlaganje ambalaze

Ambalaza titi aparat od transportnih osteéenja. Ambalazni materijali su iza-
brani prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti i jednostavnosti odlagania, te su zato
podobni za reciklazu.

Vraéanjem ambalaZe u proces kruzenja materijala se $tede sirovine i smanjuje

%@ gomilanje otpada. Odlozite nepotrebne ambalazne materijale u skladu sa

vazedim lokalnim propisima.

Odlozite ambalaZu na ekoloski prihvatljiv nadin.
Obratite paznju na oznaku na razli¢itim ambalaznim materijalima i, ako je

b potrebno, odvojite ambalazne materijale zasebno. Ambalazni materijali su
a oznadeni skraéenicama (a) i brojevima (b) sa sledeéim

znadenjem:

1-7: Plastika,

20-22: Hartija i karton,
80-98: Kompozitni materijali.

NAPOMENA

> Ako je moguée, saduvaite originalnu ambalaZu za vreme vaZenja garancije
aparata da biste ga mogli propisno zapakovati u slu&aju potrazivanja na
osnovu garancije.
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Rukovanje i rad

U ovom poglavlju se nalaze vazne napomene u vezi sa rukovanjem i radom
aparata.

Pre prve upotrebe

¢ Oxistite sve delove pribora kao 3to je opisano u poglavlju ,Cisenje i nega”, da
bi se uklonili mogudi ostaci od proizvodnie.
¢ Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu.
Postavite aparat u skladu sa bezbednosnim napomenama.
4 Otvorite sigurnosni zatvaraé @), tako 3to éete kliza& pomeriti iz poloZaja @
u polozaj Q@
Ocistite aparat vlaznom krpom kao &fo je opisano u poglavlju ,Ciséenje i nega”.
Zatvorite aparat.
Umetnite utika€ elekiriénog kabla u propisno prikljuéenu i uzemlienu mreznu
utiénicu, koja daje napon koji je naveden u poglavlju ,Tehnicki podaci”. Ostavite
aparat da se zagreva oko 5 minuta.
NAPOMENA
> Prilikom prvog zagrevanja aparata, mogu da se pojave neznatan dim i
neprijatan miris, zbog ostataka usled proizvodnie. To je normalno i potpuno
bezopasno. Pobrinite se za dovoljno provetravanje. Otvorite, na primer, pro-
zor.
4 lzvucite mrezni utika iz mrezne utiénice kada se aparat zagreje i ostavite da se
aparat ohladi.
4 Obrisite aparat jo§ jednom vlaznom krpom.
Rukovanje
4 Zatvorite poklopac aparata na ru¢ki @.
4 Gurnite sakupljag masti @ u aparat.
4 Ponovo umetnite mrezni utika& u mreznu utiénicu. Zasvetli crvena kontrolna lampica
Power” @.
¢ Cimse aparat zagrejao, gasi se crvena kontrolna lampica ,Power” @, a zasvetli

zelena kontrolna lampica ,Ready” @.
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> Zelena kontrolna lampica ,Ready” @ moze povremeno ponovo da se
iskljuci i crvena kontrolna lampica ,Power” @ ée ponovo svetleti. To znaci
da aparat dogrevanjem odrzava temperaturu.

4 Otvorite poklopac aparata i stavite namirnice koje treba tostirati/rodtiljati na
donju grejnu plocu @.
Zatvorite poklopac aparata na ru¢ki @.
S obzirom da je gornja grejna ploé¢a @ smestena tako da se moze pomerati,

uvek je u paraleli sa donjom grejnom plo¢om @), &ak i kod debljih namirnica
za rodtilianje. Na ovaj nadin se ostvaruje optimalan rezultat rostiljanja.

4 Nakon izvesnog vremena proverite koliko su namirnice potamnele. U tu svrhu,
otvorite poklopac aparata na rueki @.

NAPOMENA

> Pocnite sa kratkim vremenima roétiljanja i poveéavaite vreme, dok ne ustano-
vite ispravno frajanie rosfiljanija.

4 Skinite namirnice sa rostilia kada budete zadovoljni sa tamnom bojom namirnica.
PAZNJA

Osteéenje aparatal
> Ne skidajte namirnice sa rojtilja Siljatim ili o3trim predmetima. Oni mogu da
ostete povriinu grejnih plo¢a @!

¢ |zvucite mrezni utika¢ iz mrezne utiénice.

Saveti i trikovi

B Meso mozete prethodno da marinirate da bi bilo mekse i da bi se rosfiljanje
ubrzalo. Kao podloga za marinadu pogodni su na primer kisela pavlaka,
crveno vino, sirée, mlaéenica ili svezi sok od papaije ili ananasa. Dodajte
zadinsko bilje i zacine, prema ukusu. Ne dodavaite so, jer ona izvlaci vodu
iz mesa i tako meso postaje tvrdo. Stavite meso u marinadu, tako da bude
potpuno prekriveno i zatvorite posudu. Najbolje je da ga ostavite preko no¢i
da povuée marinadu.

B Grejne ploce @ imaju neprianjajuéu prevlaku, tako da dodavanje masnoée
nije potrebno. Ako ipak Zelite da dodate masnoéu, vodite racuna da mast/
ulie bude pogodno za peéenie, npr. ulje repice.

B Ako niste sigurni da li je namirnica ve i iznutra peéena, koristite komercijalni
termometar za meso.
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Ciséenje i nega
Bezbednosne napomene

A UPOZORENJE! OPASNOST PO ZIVOT USLED ELEKTRIENOG
UDARA!
Prilikom ¢iséenja aparata mogu da nastanu telesne povrede!

Pridrzavaite se sledeéih bezbednosnih napomena da bi se izbegle opasnosti:

> Pre ¢id¢enja izvucite mrezni utikad i saekaijte da se aparat potpuno ohla-
di. Opasnost od povredal

> Ne distite aparat nikada pod tekuéom vodom i nikada ga ne potapajte u
vodu. Aparat moZe nepopravljivo da se ostetil

PAZNJA

Osteéenje aparatal

> Obezbedite da teénost ne ude u aparat prilikom &idéenja, da bi se izbeglo
nepopravljivo o3teéenje uredaija.

> Kada ¢istite povrsine, ne koristite agresivna abrazivna ili hemijska sredstva
za &idéenie niti Siljate predmete ili predmete koji grebu.

B Kada se grejne ploce @ ohlade, prevucite strugag za &iséenje @ preko
grejnih ploc¢a @, tako da sakupite masnodu i ostatke, ili ih gurnite u saku-
plia¢ masti @. Na taj nadin se masnoda i ostaci lakse uklanjaju.

B Obrisite grejne ploce @ vlaznom krpom. Kod tvrdokornijih zaprljanja stavite
blagi deterdZent za pranje posuda na krpu. Ne koristite agresivna sredstva,
grube sundere ili Siljate predmete za &idéenije, da se neprianjajué¢a prevlaka
ne bi odtetila.

B Kod jako zapegenih ostataka, stavite mokru krpu za pranje posuda na tvrdo-
korne ostatke, da bi omeksali.

Ispraznite sakuplja& masti @. Mi preporu¢ujemo da masne ostatke grubo uklonite

kuhinjskim ubrusom ili sli¢nim, da se masnoéa ne zalepi u izlivu. Nakon toga

operite sakupljag masti @ u toploj vodi, blagim deterdZentom za pranje posuda.

Isperite sakuplia¢ masti @ Cistom vodom i osusite ga.

Za ¢&iséenie spolinih povrsina aparata je dovoljna vlazna krpa.

Vodite rauna da svi delovi budu potpuno suvi pre ponovne upotrebe aparata.

Obrisite strugag za &iéenje @ vlaznom krpom. Kod tvrdokornijih zaprljanja

stavite blagi deterdZent za pranje posuda na krpu.
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~
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Cuvanje
Cuvaijte ocis¢en aparat na suvom mestu. Zatvorite sigurnosni zatvara& @.
Namotaite elektri¢ni kabl oko kalema za namotavanije na donjoj strani aparata.

Alternativno, aparat mozete da postavite i vertikalno, radi ustede prostora.

Recepti
Panini je pripremljeni topli sendvi¢ od sveZeg belog hleba. On se tostira svez i
onda servira.

Panini sa spanacem i sirom
250 g spanada u listu
1 crni luk
1 &en belog luka
1 supena kasika ulja
2 kasicice soka od limuna
1 prstohvat soli (i bibera)
4 kriske tost hleba / belog hleba
40 g maslaca sa zaginskim biliem
75 g mocarele
20 g pinjola
Priprema
4 Preberite spanaé i operite ga.

Oljustite luk i €en belog luka, sitno ih iseckaijte, pa dinstajte u vruéem ulju, dok
ne budu providni. Dodajte spanaé¢. Zaginite sokom od limuna, solju i biberom.

Namazite tost maslacem sa zacinskim biljem.

Isecite mocarelu na kolutove i rasporedite ga sa ocedenim spana¢em na dve
krigke tosta. Pospite panini pinjolom.

Prekrijte panini drugom kriskom tosta.

PazZljivo stavite panini na Panini rodtilj, koji je prethodno zagrejan, i zatvorite
poklopac.

¢ Sacekajte da peceni panini dobije zlatno-smedu boju. Zatim ga skinite sa Panini
rostilja.
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Panini sa pile¢im prsima
400 g pilegih fileta
20 g maslaca
So, biber, paprika u prahu
120 slanine, u trakama
6 kriski belog hleba/tosta
3 supene kasike preliva za salatu (jogurt)
30 g ajsberg salate
2 paradajza
1 avokado
1 kasicica soka od limuna

50 g svezeg krastavca

Priprema

¢ Zagrejte maslac na oblozenom tiganju i jako zaprzite pileée filete sa obe strane
u tiganju. Vratite 3poret na srednju temperaturu i pecite pilece filete oko 10 minuta,
dok ne budu ispegeni. Zaginite ispecene pileée filete solju, biberom i paprikom,
izvadite ih iz tiganja i stavite ih na stranu.

¢ Zagrejte masnocu jo§ jednom u tiganju i przite slaninu u trakama, dok ne bude
hrskava.

¢ Rasporedite preliv od jogurta na 3 kriske tosta/belog hleba, stavite ajsberg salatu,
isecite paradajz na kolutove, zaginite ga, pa stavite i njega na ajsberg salatu.

Razrezite pilece filete uzduzno i stavite ih na paradaijz.
Stavite trake slanine na pileée filete.

RazreZite avokado uzduZno po celom obodu i odvojite ga od kostice pokretom
okreta. Oljustite koru i isecite avokado na kolutove. Pokapaite sok od limuna na
avokado, da ne bi potamneo. Stavite kolutove na panini.

Isecite krastavac na kolutove i stavite kolutove na avokado.
Prekrijte panini drugom kriskom tosta.

Pazljivo stavite panini na Panini rodtilj, koji je prethodno zagrejan, i zatvorite
poklopac.

4 Sadekajte da peéeni panini dobije zlatno-smedu boju i onda ga pazljivo skinite
sa Panini rostilja.
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Baget sa senfom
1 baget
1 &en belog luka
50 g kiselih krastavaca
40 g pekorino sira
1 supena kasika ljutog senfa
2 supene kasike slatkog senfa
50 g maslaca
2 supene kasike vlaica u sitnim kolutovima

So, biber

Priprema

¢ Zarezite baget popreko na razmacima od 2 - 3 centimetara, ali ga nemojte
rasedi.

4 Oljusite beli luk i zgnjecite ga, isecite kisele krastavce na veoma sitne kocke
i izrenadaijte pekorino sir.

4 Pomesaite ljuti i slatki senf sa mekim maslacem, belim lukom, sitnim kockama
krastavca, pekorino sirom i vlaicem, pa zaginite solju i biberom.

¢ Napunite proreze u bagetu smesom od senfa i maslaca i umotajte baget u
alu-foliju.

4 Stavite bagete na Panini rodtilj, koji je prethodno zagrejan, i zatvorite poklopac.
Baget bi trebalo da bude zlatho-smede boje.
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Cuvanje/odlaganje

Cuvanje
Ako ne koristite aparat duZe vremena, &uvajte ga na &istom i suvom mestu, bez
direkinog suncevog zra&enja. U tu svrhu je pogodno vertikalno postavljanje, radi
udtede prostora.

Odlaganje aparata

Niposto ne odlazite aparat u vobiéajeni kuéni otpad. Ovaj
proizvod podleze Evropskoj direktivi 2012/19/EU-WEEE

(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Predajte aparat ovlaiéenom preduzedu za upravljanje otpadom ili svom komu-
nalnom preduzedu za sakuplianije i odlaganje otpada. Postujte trenutno vazede
propise. U sluéaju nedoumica, obratite se svom komunalnom preduzeéu za saku-
plianje i odlaganie otpada.

O moguénostima za odlaganije dotrajalih proizvoda saznadete u vasoj opdtin-

@
o \
%A skoj ili gradskoj upravi.

Dodatak
Tehnicki podaci
Panini rostilj

Elektriéni napon 220 - 240V ~ (naizmeni¢na struja),

50 Hz
Ulazna snaga 2000 W
Klasa zadtite I (@ zadtitno uzemljenje)
Temperatura okruZenja +15 do +40 °C
Vlaznost vazduha .
(bez kondenzacije) 9 elo 5%
0 Svi delovi ovog aparata koji dolaze u
Qf dodir sa hranom, ne ugrozavaju njenu

bezbednost.

NAPOMENA

~ Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaij u skladu sa srpskim

A A zahtevima za bezbednost proizvoda.

noos 21
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Garancija i garantni list

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje proisticu iz
Zakona o zaititi potrodada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji na&in ne utiée, niti isklju&uje prava koja kupac ima u
skladu sa vazeéim Zakonom o zastiti potrodada po osnovu zakonske odgovor-
nosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana
kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata,
a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod uobiajene
upotrebe ili zbog gresaka u proizvodnii i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom,
u sluéaju da opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanije kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od prodavea
povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godina.
Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od
prijema istog od strane kupca, a $to se dokazuje fiskalnim ra¢unom.

Garancija vazi na feritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodaijnih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte
kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog raduna na vvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom name-
nom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ¢e izvriiti otkla-
njanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

34

Pre obracanja prodaveu za tehni¢ku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova nazna&enih v Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.
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Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu
fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u
obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u slede¢im slu¢ajevima:

1.
2.

Ukoliko prodavcu uz aparat nije priloZen fiskalni radun sa datumom prodaie.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sliénim delo-
vanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i osteéenja na uredaju posledica delovanija
spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka i suvide niska temperatura
(pucanie cevi usled smrzavanija, oste¢enja gumenih delova, rdanie, itd.)
4. Ukoliko proizvod nije koriéen u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
5. Ukoliko je proizvod poku3alo da popravi treée neovlaiéeno lice.
6. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa namenom.
7. Ukoliko je &id¢enje i odrzavanie uredaja uradeno protivno Uputstvu za
upotrebu.
8. Ukoliko je proizvod koriséen u profesionalne svrhe.
Naziv proizvoda: Toster za sendvice
Model: SPM 2000 E2
IAN / Serijski broj: 376453_2101

Proizvodad:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMACKA

www.kompernoss.com

Ovlaséeni serviser: |ICOM COMMUNICATIONS doo,

Novosadski put 68, 21203 Veternik,
Republika Srbija,

tel. 021 3000 151, mob. 060 4800 473,
e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaije robe potrosadu: | datum sa fiskalnog ra¢una

Uvozi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-180, e-mail: kontakt@lidl.rs
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Introducere

Informatii privind aceste instructiuni de utilizare

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Prin aceasta v-afi decis pentru un produs de calitate superioard. Instructiunile de
utilizare fac parte integrantd din acest produs. Acestea cuprind informatii impor-
tante pentru sigurantd, utilizare si eliminare. Inainte de utilizarea produsului,
familiarizati-va cu toate indicatiile privind operarea si siguranfa. Utilizafi acest
produs numai in modul descris si numai in scopurile mentionate. In cazul transmi-
terii aparatului unei alte persoane, predati-i de asemenea documentele aferente
acestuia.

Dreptul de autor
Prezenta documentatie este protejatd prin drepturi de autor.
Reproducereq, respectiv retip&rirea, chiar si numai partiald, precum si redarea

imaginilor, chiar si modificate, sunt permise numai cu acordul scris al producéto-
rului.

Utilizarea conform destinatiei

Aparatul pentru panini este destinat prdjirii chiflelor si sandvisurilor sau prepardrii
pe grétar a altor alimente. Orice altd utilizare este consideratd a fi neconformd.
Este inferzis& utilizarea aparatului in scopuri profesionale sau industriale. Acest
aparat este destinat exclusiv utilizarii in gospodérii private.

Sunt excluse orice fel de drepturi pentru pagubele rezultate in urma utilizarii
neconforme, a reparatiilor necorespunzé&toare, a modificgrilor realizate in mod
nepermis sau a utiliz&rii de piese de schimb neaprobate. Riscul este suportat in
exclusivitate de cdtre beneficiar.

Avertizari

In cadrul acestor instructiuni de utilizare sunt folosite urmé&toarele avertiz&ri:

Avertizarile pentru acest grad de pericol marcheaza o situatie
periculoasa iminentda.

Dacd nu se va evita situafia periculoasd, aceasta poate produce moartea sau
rdnirea grava.

> Respectati instructiunile prezentate in aceastd avertizare, pentru a evita
pericolul de moarte sau rénire gravd a persoanelor.
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/\ AVERTIZARE!

Avertizarile pentru acest grad de pericol marcheazé o situatie
potential periculoasa.
Dacd situatia periculoasd nu este evitatd, aceasta poate provoca réniri.

> Respectati indicatiile din aceastd avertizare pentru a evita ranirea
persoanelor.

Avertizarile pentru acest grad de pericol marcheazé posibile
pagube materiale.

in cazul in care aceastd situafie nu este evitatd, aceasta poate duce la
pagube materiale.

> Respectati instructiunile prezentate in aceastd avertizare, pentru a evita
pagubele materiale.

> O indicatie marcheazé o informatie suplimentard care faciliteazd
manipularea aparatului.

Siguranta
In acest capitol sunt cuprinse indicafii importante privind
siguranta in manipularea aparatului.

Acest aparat corespunde dispozitiilor prezentate cu privire la
siguranfd. Utilizarea necorespunzétoare a aparatului poate
provoca rdnirea persoanelor si pagube materiale.

Indicatii de baza privind siguranta

Respectati urmdtoarele indicafii de sigurantd, pentru o manipulare
sigurd a acestui aparat:

m Inainte de utilizare verificali dacd aparatul prezintd defectiuni
exterioare vizibile. Nu puneti aparatul in funcfiune dacd este
deteriorat sau dacd a cézut.

m Dacd cablul sau stecarul sunt defecte, acestea trebuie inlo-
cuite de cdtre un specialist autorizat sau de cdtre serviciul
clienti.
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m Acest aparat poate fi utilizat de copii incepénd cu vérsta de 8 ani,
cdt si de persoane cu abilitdfi fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau fard experientd si/sau fard cunostinte necesare, dacd sunt
supravegheafi sau dac& au fost instruifi cu privire la utilizarea
sigurd a acestui aparat si au infeles pericolele cu privire la acesta.

m Copiilor le este interzis s& se joace cu aparatul.

m Curdtarea si acfiunile de intrefinere destinate utilizatorului nu
se vor efectua de cétre copii, cu excepfia cazului in care acestia
au varsta peste 8 ani si sunt supravegheati.

m Copiii cu varsta sub 8 ani nu trebuie sa se afle in apropierea
aparatului si a cablului de conexiune.

m Reparatia aparatului trebuie realizatd numai intr-un atelier de
specialitate autorizat sau de cdtre serviciul clienti. In urma
reparafiilor necorespunzdtoare pot apdrea pericole pentru
utilizatorul aparatului. In plus, se pierde garantia.

m In perioada de garantie, lucrérile de reparatie a aparatului
trebuie efectuate numai de cétre serviciul pentru clienfi auto-
rizat de producdtorul aparatului. In caz contrar, nu va mai fi
acordatd garantia pentru defecfiunile ulterioare.

m Componentele defecte trebuie inlocuite numai cu piese de
schimb originale. Numai utilizand aceste piese este garantatd
respectarea dispozitiilor de siguranta.

m Protejafi cablul de alimentare de contactul cu componentele
fierbinti. Nu utilizafi niciodatd aparatul in apropierea focului
deschis, a unei plite de gétit sau a unui cuptor incdlzit.

m Inainte de ol curdta, asteptati pénd cand aparatul s-a rdcit!
Pericol de arsuril

m Pe cdt posibil, asezati aparatul in apropierea unei prize. In
caz de pericol, asigurativa cd stecdrul este imediat accesibil,
iar cablul de alimentare nu este un obstacol de care s& va
impiedicati.

m Asigurati stabilitatea aparatului.

40 RO SPM 2000 E2



SILVERCREST’

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

» Conectali aparatul numai la o prizd instalaté regulamentar
si Impd&mantatd. Tensiunea retelei trebuie sa corespundd
indicatiilor de pe placuta de fabricatie a aparatului.

» Solicitati imediat repararea sau inlocuirea de catre serviciul
clienti a cablurilor de conexiune sau aparatelor care nu
functioneazé corespunzdtor sau care au fost avariate.

» Nu expuneti aparatul ploii si nu- utilizati niciodatd in medii
umede sau ude.

» Asigurati-vé cd in timpul functiondrii cablul de alimentare nu
se udd si nu se umezeste.

» Nu introduceti niciodatd aparatul in apd sau in alte lichide!
Se poate produce pericol de moarte prin electrocutare
dacd in timpul functiondrii ajung resturi de lichid pe compo-
nentele conductoare de tensiune.

» Apucati cablul de alimentare intotdeauna de stecar. Nu tra-
geti de cablu si nu puneti méinile umede pe cablul de ali-
mentare, deoarece s-ar putea produce un scurtcircuit sau
electrocutdri.

» Nu asezati aparatul si nici corpuri de mobilier etc. pe
cablul de alimentare si asigurati-vé cé acesta nu este
strangulat.

» Nu este permis& deschiderea carcasei aparatului, repararea
sau modificarea aparatului. In cazul deschiderii carcasei sau
transformarilor arbitrare exist& pericol de moarte prin elec-
trocutare, iar garantia devine nuld.

> Protejati aparatul impotriva picéturilor de apé si a apei
pulverizate. De aceea nu asezati obiecte umplute cu apé
(de ex. vaze de flori) pe sau langd aparat.

» Scoateti stecdrul din prizd la fiecare intrerupere a utilizarii,
dupd incheierea utilizarii si inaintea curdtarii.
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PERICOL DE ARSURI!

& Atentiel Suprafete fierbintil

~ Suprafata aparatului se poate incinge foarte mult pe durata
functiondrii. In acest caz atingefi aparatul numai in partea
neagrd a ménerului.

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

» Nu utilizati temporizatoare externe sau sisteme separate de
comandd de la distantd pentru a opera aparatul.

> Nu lasati niciodatd aparatul nesupravegheat in timpul func-
tiondarii.

> Asigurati-va cd aparatul, cablul de alimentare sau stecdrul
nu vor infra in contact cu suprafete fierbinti cum sunt plitele
sau flacarile deschise.

> Nu utilizati c&rbuni sau materiale asemdndtoare pentru
exploatarea aparatului!

» Protejati stratul antiaderent nefolosind unelte metalice pre-
cum cutitul, furculita etc. Dacd stratul antiaderent este dete-
riorat, nu mai utilizati aparatul.

» Utilizati aparatul numai cu accesoriile originale din pache-
tul de livrare.
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Elemente de operare
Figura A:

Bec de control rosu ,Power”

Bec de control verde ,Ready”

Sistem de blocare de sigurantd

Maner

Tavé de colectare a grdsimii

Orificiu de evacuare a gré&simii

QOO0 O00Q

Pl&ci de incalzire

Figura B:

O Raclet& de curdtare

Dezambalarea si conectarea

Indicatii de siguranta

A\ AVERTIZARE!

La punerea in functiune a aparatului pot apdrea

vatamari si pagube materiale!

Pentru evitarea pericolelor, respectati urmdatoarele indicatii de

siguranta:

» Nu este permisé utilizarea materialelor de ambalare la
joacd. Pericol de asfixiere.

» Respectati indicatiile privind conexiunea electric& a apara-
tului, in vederea evitdrii deteriordrilor.
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Furnitura si verificarea transportului

Tn mod standard, aparatul este livrat cu urmatoarele componente (a se vedea
pagina pliatd):

® Grdtar panini

® Tava de colectare a grasimii
® Racletd de curédtare
°

Instructiuni de utilizare

INDICATIE

> Verificati dacd furnitura este completd si dacd prezintd deteriordri vizibile.
> In cazul in care furnitura este incompletd sau dacd componentele sunt

deteriorate din cauza ambalajului precar sau a transportului, apelafi linia
telefonica directd de service (a se vedea capitolul Service-ul).

Dezambalarea
4 Scoatefi toate componentele aparatului si instructiunile de utilizare din cutie.

¢ indepartati toate materialele de ambalare.

Eliminarea ambalajului

Ambalaijul protejeazd aparatul impotriva deterior&rilor in timpul transportului.
Materialele de ambalare sunt alese conform compatibilitdfii acestora cu mediul
si aspectelor tehnice privind eliminareq, fiind astfel reciclabile.

@ Reintroducerea ambalajelor in circuitul materialelor contribuie la economisirea
%@ materiilor prime si la reducerea cantitdfii de deseuri. Eliminati materialele de

ambalare de care nu mai aveti nevoie, conform prevederilor locale in vigoare.

Eliminafi ambalajul in mod ecologic.

Respectafi marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si separati-le daca

este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b)
a cu urmdtoarea semnificatie:

1-7: materiale plastice,

20-22: hértie si carton,

80-98: materiale compozite.

> Dacd este posibil, pastrati ambalajul original al aparatului pe perioada
garanfiei pentru a putea ambala aparatul corespunzétor in caz de utilizare
a garantiei.
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Operareas si functionarea

Acest capitol cuprinde indicafii importante cu privire la operarea si funcfionarea
aparatului.

inainte de prima utilizare

¢ Curdfati toate accesoriile conform descrierii din capitolul ,Cur&tarea si ingrijirea”
pentru a indepdrta eventualele resturi ramase din fabricatie.

4 Citili cu afentie instructiunile de utilizare.
Instalafi aparatul conform indicatiilor de sigurant&.
Deschideti sistemul de blocare de sigurant& €@ prin deplasarea butonului din
pozitia @ in pozitia Q@

4 Curdtati aparatul cu o lavetd umedd in modul descris in secfiunea ,Curdtarea si
ingrijirea”.

Inchideti aparatul.

Introduceti stecdrul cablului de alimentare intr-o prizé conectatd in mod cores-
punzdtor si impdméntatd, avand tensiunea specificatd in capitolul ,Date tehnice”.
Lasati aparatul cca 5 minute s& se incdlzeasca.

INDICATIE

> La prima incdlzire a aparatului se pot degaja usoare mirosuri si fum din
cauza resturilor rémase din fabricatie. Acest lucru este absolut normal si
inofensiv. Asigurati aerisirea suficientd a incdperii, de exemplu prin deschi-
derea ferestrei.

¢ Dupad incélzirea aparatului scoatefi stecarul din priza si l&sati aparatul s& se
rdceascd.

4 Curdfati din nou aparatul cu o lavetd umeda.

Operarea
¢ inchidefi capacul aparatului cu ajutorul ménerului @.
¢ impingeli tava de colectare a grasimii @ in aparat.
4 Introduceti din nou stecdrul in priz&. Becul de control rosu ,Power” @ se aprinde.
L4

De indatd ce aparatul s-a incdlzit, becul de control rosu ,Power” @ se stinge si
becul de control verde ,Ready” @ se aprinde.
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<

¢

INDICATIE

> Intre timp becul de control verde ,Ready” @ se poate stinge si se aprinde
din nou becul de control rosu ,Power” @. Acest lucru inseamné c& aparatul
se reincdlzeste pentru a-si menfine temperatura.

Deschidefi capacul aparatului si asezati alimentele pentru prdijit/preparat pe
grétar, pe placa de incélzire inferioard @.

Inchidefi capacul aparatului cu ajutorul ménerului @.

Datoritd mobilitatii pl&cii de incdlzire superioare @, aceasta poate fi pozifionatd
intotdeauna paralel cu placa de incélzire inferioard @, chiar si in cazul alimen-
telor mai groase. In acest mod este obfinut un rezultat optim de preparare pe
gratar.

Dupd putin timp verificafi gradul de rumenire al preparatului. Pentru aceasta
deschideti capacul aparatului cu ajutorul ménerului @.

> La inceput utilizafi durate scurte de preparare pe gratar si mdrifi-le treptat
pénd la gasirea duratei corecte.

Dacd gradul de rumenire este satisfGcgtor, indepdrtati produsul de pe grétar.

Defectarea aparatului!

> Nu folositi obiecte ascutite sau t&ioase pentru a indepérta preparatul din
aparat. Acestea pot deteriora suprafetele pldcilor de incélzire @!

Scoatefi stecarul din prizd.

Sugestii si idei

46

B Pentru fragezirea cdrnii si accelerarea prepardrii pe grétar, aceasta se poate
marina. Ca bazd se poate folosi, de exemplu, sméanténa, vinul rosu, ofetul,
laptele batut sau sucul proaspdt de papaya sau ananas. Ad&ugati ierburi
aromatice si condimente, dupd gust. Nu ad&ugati sare, deoarece sarea
scoate apa din carne si o intdreste. Introducefi complet carnea in marinad&
si acoperifi vasul. Lasafi carnea la marinat cel mai bine peste noapte.

B Placile de incdlzire @ sunt acoperite cu un strat antiaderent, de aceea nu
este necesard utilizarea grésimii. Dacd totusi dorii s& utilizati grasime, avefi
grija ca grasimea/uleiul s& fie adecvat/d pentru prdijit, de exemplu uleiul de
rapitd.

M In cazul in care nu sunteti siguri dacd preparatul este gdtit si la inferior,
utilizai un termometru pentru carne obisnuit.
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Curdatareas si ingrijirea
Indicatii de siguranta

A AVERTIZARE! PERICOL DE MOARTE PRIN ELECTROCUTARE!

La curdtarea aparatului pot surveni vatdmaéri corporale!

Pentru evitarea pericolelor, respectati urm&toarele indicatii de siguranta:

> Inaintea curdtdrii scoateti stecarul din priza si lasati aparatul s& se réceas-
cd complet. Pericol de rdnire!

> Nu curdfali niciodatd aparatul sub jet de apd si nu il infroducefi in apd.
Aparatul se poate defecta iremediabil!

Defectarea aparatului!

> In timpul curdidrii asigurati-va ca in aparat nu pdtrunde umezeald, pentru
a evita defectarea iremediabild a aparatului.

> Pentru curdfarea suprafetelor nu utilizati substante de curdfare abrazive sau
chimice si nici obiecte ascutite ori care pot zgéria aparatul.

B Deplasafi racleta de curdfare @ pe plécile de incalzire @, dupd récirea
pl&cilor de incélzire @, astfel incét s& se desprind& grésimea si resturile sau
s& cadd in tava de colectare a grasimii @. Astfel, grésimea si resturile pot fi
indepdrtate mai usor.

B Stergefi placile de incélzire @ cu o lavetd umedd. Tn cazul unor pete de
murddrie persistente, adGugali pe lavetd un detergent blénd. Pentru a evita
distrugerea stratului antiaderent, la cur&tare nu se vor utiliza detergenti agre-
sivi, bureti abrazivi sau obiecte ascutite.

B In cazul depunerilor persistente sub formd de crustd asezafi o lavetd de
bucétdrie uda peste resturile lipite pentru a le inmuia.

Goliti tava de colectare a grasimii @. V& recomanddm s& indepdrtati grosier
reziduurile grase cu hartie de bucdtérie sau cu un material similar, astfel incat
grasimea s& nu se lipeascd in chiuvetd. Apoi spdlafi tava de colectare a grdsimii
@ in apd cald& cu detergent delicat. Cl&titi tava de colectare a grésimii @ cu
apd curatd si uscati tava.

Pentru curdfarea suprafetelor exterioare ale aparatului este suficientd folosirea
unei lavete umede.

Se va avea in vedere ca toate componentele s& fie complet uscate inaintea
reutiliz&rii aparatului.

Stergefi racleta de curdiare @ cu o lavetd umedd. in cazul unor pete de
murddrie persistente, addugati pe lavetd un defergent bland.
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Depozitarea

Pastrafi aparatul curdfat infr-un loc uscat. Tnchideti sistemul de blocare de
sigurants @©.

infasurati cablul de alimentare in jurul suportului de infésurare aflat dedesubtul
aparatului.

Pentru a economisi spatiu, aparatul poate fi depozitat vertical.

Retete

Un panini este un sandvis cald preparat din péine albg, proaspata.
Panini se prdjeste proaspdt si se serveste.

Panini cu brénza si spanac

48

250 g frunze de spanac

1 ceapd

1 cdtel de usturoi

1 lingur& de ulei

2 lingurite de zeamd de |&méie
1 priz& de sare (si piper)

4 felii de paine toast/pdine alb&
40 g unt cu ierburi aromatice
75 g mozzarella

20 g seminte de pin
Prepararea

Se aleg si se spald frunzele de spanac.

Ceapa si cdtelul de usturoi se curdtd, se toacd mdrunt si se prdjesc in ulei fierbinte
pdnd devin transparente. Se adaugd spanacul. Se condimenteazd cu zeamd de
|&méie, sare si piper.

Pdinea toast se unge cu untul cu ierburi aromatice.

Mozzarella se taie felii si se distribuie pe doud felii de toast impreun& cu spanacul
scurs. Deasupra se presard semintele de pin.

Panini-ul se acoper& cu a doua felie de toast.
Panini se asazd cu grijd in aparatul de panini preincdlzit si se inchide capacul.

Se asteaptd pénd cdnd panini-ul devine rumen-auriu. Apoi se scoate din aparat.
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Panini cu piept de pui
400 g piept de pui
20 g unt
Piper, sare, boia
120 g bacon fésii
6 felii de péine alb&/toast
3 linguri dressing pentru salatd (iaurt)
30 g salatd iceberg
2 rosii
1 avocado
1 lingurita de suc de laméie

50 g castravete

Prepararea

4 Seincdlzeste untul intr-o tigaie antiaderentd si se prdjeste bine pieptul de pui pe
ambele pérti. Temperatura se regleazd din nou la mediv, iar pieptul de pui se
mai préjeste cca 10 minute. Dupd prdiire, preparatul se condimenteazd cu sare,
piper si boia, se scoate din tigaie si se asazd deoparte.

¢ Grasimea din tigaie se incdlzeste din nov, iar in aceasta se prdijesc fasiile de
bacon pdnd devin crocante.

4 Pe 3 felii de toast/péine alb& se distribuie dressing-ul de iaurt, salata iceberg se
asazd deasupra, se taie rosiile felii, se condimenteazd si se asazd deasupra.

Pieptul de pui se taie pe lungime si se asazd peste rosii.

Fasiile de bacon se asazd peste pieptul de pui.

4 Avocado se taie pe lungime de jur imprejur si printr-o miscare rotativé se desprinde
de sémbure. Se cur&td coaja si se taie in felii. Se picurd suc de [&maie peste
avocado pentru a evita oxidarea. Feliile se asaza pe panini.

4 Castravetele se taie felii si se asazd peste avocado.

4 Panini-ul se acoperd cu a doua felie de toast.

4 Panini se asazd cu grijé in aparatul de panini preincalzit si se inchide capacul.

¢ Se asteaptd pé&nd cénd panini-ul devine rumen-auriu si se scoate cu grij& din

aparat.
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Baghetd cu mustar

50

1 baghet&

1 catel de usturoi

50 g castravete murat

40 g brénzé& Pecorino

1 lingurd mustar iute

2 linguri mustar dulce

50 g unt

2 linguri de frunze de arpagic tocat

sare, piper

Prepararea

Bagheta se cresteazd la distanfe de cca 2 - 3 cm f&rd a o tdia complet.

Usturoiul se cur&ta si se zdrobeste, castravetii muratfi se taie in cubulete si brénza
Pecorino se rade.

Mustarul iute si mustarul dulce se amestecd cu untul moale, usturoiul, cubuletele
de castravete, branza Pecorino si arpagicul si se condimenteazd cu sare si piper,
dupd gust.

Untul cu mustar se introduce in crestdturile din baghetd, iar aceasta se infasoara
in folie de aluminiu.

Baghetele se asaz& in aparatul de panini preincalzit si se inchide capacul.
Bagheta trebuie s fie rumend-aurie.
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Depozitarea/eliminarea

Depozitarea
Dacd nu utilizati aparatul un timp mai indelungat, depozitati- intr-un loc curat si

uscat, departe de radiafia solard directd. Depozitarea in pozifie verticald a apa-
ratului contribuie la economisirea spatiului.

Eliminarea aparatului

Nu aruncati aparatul sub nicio formé in gunoiul menajer obisnuit.
Acest produs se afla sub incidenta Directivei Europene
2012/19/EU-DEEE (Deseuri de echipamente electrice si electronice).
Eliminafi aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau prin intermediul servi-
ciului local de eliminare a deseurilor. Respectati reglementdrile actuale in vigoare.
Dacé aveti nel&muriri, contactafi serviciul local de eliminare a deseurilor.

@
o Informatii despre posibilitstile de eliminare a produsului uzat pot fi obtinute de la
administratia locala.

Anexa

Date tehnice

Aparat pentru panini

Alimentare cu tensiune 220 - 240 V ~(curent alternativ), 50 Hz
Consum 2000 W
Clasa de protecfie I (@ imp&mantare cu rol de protectie)

Temperatura de operare  +15 pénd la +40 °C
Umiditatea (f&rd condens) 5 péand la 75%

I Toate componentele acestui aparat care intrd in
ggf contact cu alimentele sunt adecvate pentru uz
alimentar.
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Garantia Kompernass Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garanfie de 3 ani de la data cumparérii. in cazul
in care produsul prezint& defecte, beneficiati de drepturi legale fatd de vanzatorul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garanfia noastrd prezentatd
in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpérdrii. Pastrafi cu grijd bonul fiscal.
Acesta este necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de cétre noi in mod
gratuit sau vi se va restitui preful de cumpdrare, la alegerea noastrd. Garanfia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s§ se prezinte aparatul defect si do-
vada cumpérdrii (bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris, in care s& se
specifice in ce constd defectiunea si cénd a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd, veti primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Odatd cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o noud
perioadd de garanfie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungit& dupd efectuarea repardtiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpérare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garanfie se efectueaz& contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

52

Aparatul a fost produs cu grijd, in conformitate cu orientdrile stricte privind calita-
tea si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garanfia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricafie. Aceastd
garantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
orérilor apdrute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori
sau componente realizate din sticl&.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzé&toare a pro-
dusului trebuie respectate cu strictefe toate indicafiile prezentate in instructiunile
de utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizérile si acfiunile nerecoman-
date sau care fac obiectul unor avertizéri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizarilor comerciale. Tn cazul
manevrdrii abuzive sau necorespunz&toare, al uzului de fortd si al interventiilor
care nu au fost realizate de cdtre filiala noastr& autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.
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Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapidé a solicitdrii dvs., urmati instructiunile de
mai jos:

B Pentru toate solicitarile p&strati la indeméand bonul fiscal si numarul articolului

(de exemplu IAN 123456_7890) ca dovadd a cumpdrdrii.

B Numarul articolului poate fi consultat pe pldcuta cu date tehnice de pe pro-
dus, pe o gravur& de pe produs, pe coperta instructiunilor de utilizare (in
partea stdngd, jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos a
produsului.

B In cazul in care apar defecte funcfionale sau alte defectiuni, contactati mai
intéi telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in
continuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, f&rd a plati taxe postale, anexdnd dovada cumpérdrii
(bonul fiscal) si indicénd in ce constd defectul si cand a apé&rut acesta.

EF3E Acest manual, precum si multe alte manuale, videoclipuri cu produsele si
= | software-uri de instalare pot fi descarcate de pe www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR puteti accesa direct pagina Lidl de service
(www.lidl-service.com) si puteti deschide instructiunile de utilizare prin introdu-
cerea numérului de articol (IAN) 376453_2101.

Service-ul

Service Roméania

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[1AN 376453_2101 |

Importator

V& rugdm s& aveti in vedere faptul c& urmdtoarea adresd nu reprezintd o adresd
pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernass.com
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Eicaywyn
MAnpodopisg yia autig Tig odnyieg xpriong

2uyxapnTpIa yia Ty ayopd g véag oag GUCKEUNG.

Amodacioare €101 yia TV ammdKTNOT VoG TTPOIOVTOG UWNARG TToIdTNTAG,.

O1 06nyieg xpnong cival TuApa autol Tou MPoibvToG. MMepitxouv onpavtikég
urrodeieig yia Tnv acddAeia, T xprion kai v amdppiyn. Mpiv amd ) xpron
Tou Tpoidvtog, eloikelwbsite pe dheg Tig umobeileig yeipiopol kar achdAeiag.
Xpnoipotolgite To TTPOIOV HOVO OTWG TEPIYPAdETAl KAl YIa TOUG AVAPEPOPEVOUG
Topeig xpAong. Mapaddote dha Ta tyypada ot mepimmwon mapadoong Tou mpo-
idvTog ot TpiToug.

Mveupanka dikaiwpara

Autég o1 0dnyieg Exouv TpooTacia TIVEUPATIKOV SIKAIQPATWY.

K&Be avarimoon A emavékdoon, akdun kar amoomacpariki, kabog kai n avama-
PAYWYN TWV EIKOVWY, AKOHA KAl O TPOTTOTTOINUEVN KATACTACN, EMITPETETAI HOVO
HE YPATTTH €YKPION TOU KATAOKEUAOTI).

MpofAerropsvn xprion
H ynomépa panini maker mpoopilerar yia To yrioipo pikpdy Ywpiov kar cdvrou-
TG 1) To Yrjopo oTo yKpIA AAwV Tpodipwy. Mia aMn f Siadopetiki xprion amd
Ta aVWTEPW avapepopeva IoXUEN WG PN CUPWVN pE Toug kavoviopoug. H ou-
okeur| Sev mpoopiletal yia xprion ot Propnyxavikolg f epyooTaciakoug xwPous.
Autiy n ouokeur) mpoopilerar amoKAEIOTIKA yIa XPHON Ot VOIKOKUpId.
Arnaimoeig omoloudnmote eidoug Moyw {npiov amd pn olpdwvn pe Toug kavovi-
opoUG Xpnon, amd akataAneg emokeutg, pn emrpemdpeveg SieayBeioeg Tpo-
TTOTTOINTEIG 1) ATTO XPNON PN EYKEKPIHEVWY AVIAANTKTIKWY, QTTOKAEIOVTAL.
Tnv €uBuvn diper amokAeioTikd o XpAOTNS.

Yrmrod:ideaig mpoaidorroinong
3ng mapoloeg odnyieg xpnong xpnoipomoiolvrar or £€Ag umodeieig mpoeido-
moinong:

KINAYNOZX!

Mia urr6da1&n mpozidormoinong autol Tou Babpou kKivéuvou

Xapaktnpile pia emkeipevn emkivéuvn karaoraon.

3V mepinTwon mou Sev pmopei va amodeuyOei autr n emkivéuvn kardoraon,

pmopei va mpokAnBei Bdvarog 1y Papioi paupaTiopoi.

> Tnpeite i 06nyieg oe aut Ty umddeién Mpoeaiomoinong woTe va amodeu-
xOsi o kivéuvog Bavarou f Bapiov cwpatikdy TPaupaTIoPOY.
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/\ NMPOEIAOMNOIHZH!

Mia urr6d:1én mpozidormoinong autol Tou Babpou kKivéuvou

xapaxtnpila pia mOavr emkivéuvn karaoraon.

31V mepinTwon mou Sev pmopei va amopeuyOei autr n emkivéuvn kardoTaon,

propei va mpokAnBouyv TpaupaTiopoi.

> O1 06nyieg oe aum) Ty umddeién mpoedomoinong yivovrar wote va armo-
¢elyovTal cwparikoi TPAUPATICHOI.

Mia urnr6d:1én mpozidormoinong autol Tou Babpou kivéluvou

xapaxtnpila pia mOavr) vhikn {npid.

21V mepinTwon mou Sev propei va amodeuyOei autr n kardotaon, pmopsi va

mpokAnBolv ukikég npits.

> Tnpeite ig 06nyieg oe aut Ty umddeién Mpoeaiomoinong wote va amodey-
yovrar ukikég npitg.

YMNOAEI=H

> Mia unddeén xapaktnpiler emméov mAnpodopieg mou SicukoAlvouy To
XEIPIOPO TNG CUOKEUNG.

Aocdalaa

> autd To kepdhaio Aapfavere onpavrikég umodeieig aobaleiag
yIQ TO XEIPIOHO TNG CUOKEUNG.

AuTi n cuokeur avramokpiveral oToug TPodiayeyPappévoug

kavoveg aopaleiag. Mia pn olpdwvn pe Toug Kavoviopoug
xpnon propei va odnynoel ot owparikég PAaPeg kar uhikég {npiés.

Baoikig urrodzidaig aodalsiag

Tnpeite TG kATWO! UTTOSeiéeig aodaleiag yia évav aodpain

XEIPIOPO TNG CUOKEUNG:

m [piv amd ) xpnon eAéyxete T ouokeun wg TPog e€wTEPIkEG
epdaveig pOopig. Mn Bérete ot Aeiroupyia pia ouokeur| TTou
éxel uttootel pOopéeg N Exel mEoen kKaATW.

m Ta xahaopéva Puopara i kahowdia Siktlou mpémer va avrikadi-

otavral apéowg amd e€ouciodotnpévo edikd TPOoWTTIKS 1y amd
1o TpAHA e€UTTNPEMONG TTEAATWY OOTE va arodelyovTal Kivouvol.
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m Mmopsi va yiveral xpAon autig TG ouokeung amo maidid
dve TV 8 erov, kabog kar amd dtopa pe peiwpiveg GUOIKEG,
a1oOnTNpIakEg f voNTIKEG IKavOTNTEG ) e ENNelypn epmeipiag
kal/f yvooewy, epocov emrnpoulvral f éxouv ekmaideutei ava-
opika pe TNV acpalrn xpnon TG CUCKEUNG KAl EXOUV KATavo-
foel Toug emakdlouboug kivéivoug,.

B Ta maibid Sev emrpémerar va mailouv pe T cUoKeuN.

m O kaBapiopdg kail n ouvtipnon xpRoTn dev emTpémeTal va
Sie€ayovral amd maidid, ektog €dv gival Ave Tev 8 rov Kal
emTnpouvTal.

B Ta maidid kaTe OV 8 €70V TPEME va Tapapévouy Hakpid amd
Tr OUOKeUR Kal To kaAwdio ouvdeong.

m Emiokeuég oTn cuoKeun €MITPEMETAl VA TTpAypATOTTOIoUVTal
pévo amd eéouciodotnpéva kar eeidikeupéva ouvepyeia f
amo 1o tpfpa eéutnpétmong mehatwv. Adyw akatdAnlwv -
OKEUWV pTTOpPEL va TTpokUyouy kivouvol yia 1o xpRoTn.
Eriong, akupwverar n aéiwon eyyunong.

m Emokeur) TG ouokeung KaTa To XPOVO TNG €yyUnong eMTPETTETal
va yiveral povo ano éva e€ouciodoTnpévo amod Tov KATAoKEUAOTN
TuApa eéutnpémong mehatwy, aliog Sev 1oxUer n aivwon
eyyUnong ot emakoloubeg dOopég.

m Ta ehatTwpatikd pépn kataokeung emrpémeral va avrikabiora-
vral povo pe yvrola avial\akTika. Movo pe autd ta avralla-
ktika eéaodaliferal n mAfpwon Tev amaimoswy achaleiag.

m [Npootarelere To kalwdio Tpododoaciag amd Tuxoy emadn pe
KQUTQ TUAHATA TNG OUOKEUNG. [1oTé pn XPnOIHOTTIOIEITE Tr) CUCKEUN)
KOVTG Ot yupvhy dAOya, OeppavTikiy mhaka A oe {eoTd dpoupvo.

B Adrivere TN CUCKEUR Va KPUQOE! PETA T XPAON, TTPIV TNV kaba-
pioere! Kivéuvog eykatparog!

m TomoBereite T ouokeur| doo yiveral o kovra oty mpila.
Qpovrilere wote To Plopa, ot mepimTwon kivdUvou, va sival
yphyopa mpooPdacipo kai n ypappn Siktuou va pnv yiverai
mayida yia va okovrayere.

m Opovrilere yia v aodal O¢on TG cuokeung.
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KINAYNOZX HAEKTPOINAH=IAX!

> ZuvOEeTe T CUOKEUN POVO Ot pia cUpdwva pe Tig Tpodia-
ypadig eykateotnpévn kai yeiwpévn mpila. H taon diktlou
Tpémel va oupdwvel pe Ta otoixeia oty mvakida TUTou TG
OUOKEUNG.

» Kahwdia ouvdeong fy ouokeuég mou Sev Aerroupyolv dyoya
i mapoucialouv BA&Pn mpémer va emokeualovTal ) va avrr-
kaBiotavral dpeca améd To tpfpa e€unmpémong meAaToy.

» Mnv ekBérere T ouokeun otn Bpoxn kai moté pny T XPnotr-
potoleite oe uypo 1 Bpeypévo mepifailov.

» MNpooéyere wote To kalwdio Siktlou va pnv Bpéxeral kai va
HNV uypaiveral TTOTE KATA T A&iToupyida.

> Mot pn Bubilere T cuokeun ot vepd A o ANa uypdl!
Ynapye kivbuvog yia 1 {en e€arriag Bpayukukhwparog,
oTav Katd T A&IToupYia UTTOAEIMPATA UYPWV KATAANYOUuv
ot peuparodpopa pEP.

> Midvere mavra 1o kaAwdio diktlou amdé 1o Buopa. Mny
Tpafare 10 id10 To KaAwdIo Kal TTOTE PNV TTIAVETE TO KAAG-
610 SiktUou pe Bpeypéva xépia, S1dT KATI TETOIO pTTOpPEL Va
mpokaléoel BpayukUkhwpa i nhektpomiAnéia.

» Mnv TomoBereite olte T GUoKeUr oUTE Kal émTAG 1} TTAPO-
HOIa avTiKeipeva emavew oto kahwdio SikTUou Kal TTPOTEXETE
WoTe autd va pn paykove moubeva.

» Aev empémeral va avoiyere To TepiBAnpa TG cuokeung, oute
va emokeuadeTe 1) va TPOTTOTTOIEITE TN CUCKEUN. 2€ TTEPITITOON
mou 1o TepiPAnpa eivar avoixto 1y Sie€ayere auBaipeteq pera-
okeutg, utrapyel kivouvog yia ) {wr) Aoyw nhektporinéiag
Kal 1 €yyunon Tauvel va 10xUel.
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KINAYNOZX HAEKTPOINAH=IAX!

» MNpootartelere T cuokeur) amoé vepd ou otalel kal MTOINGeL.
M' autd, pnv TommoBereite avrikeipeva yepdra pe uypd
(m.x. Bada) emave 1y Simha ot cuokeur.

» 2¢ kaOe Siakoth 1) peTd To TENOG XPONG KAl TIPIV TOV Ka-
Bapiopo, amoouvdiere To Buopa and my mpila.

KINAYNOZX ETKAYMATOZX!

& Mpoooxn! YynAég Beppokpaoieg!

» H eméaveia g ouokeurg pmopei va umepOeppavBei katd
) Aeiroupyia. ' autéd ayyilere Ty cuokeun pdvo amoé To
pavpo pépog Mg AaPng.

NMPOXOXH! YAIKEZ ZHMIEX!

» Mn xpnoiporoicite eéwtepikd xpovodiakdmm i Eexwpiotd
TNAEXEIPIOTNPIO YIA VA AEITOUPYIOETE T CUCKEUN).

> MNoté unv adrvere T cuokeun avemtpntn kara T didpkela
NG Aeitoupyiag.

» BeBaioveote 611 ) ouokeun, To kalwdio f To Buopa dev
¢pxovral ot emadn pe nyég Oeppodmrag, omwg paTa
koulivag 1 dAOyeG.

» Mn xpnoiporoicite kGpPouva f mapopoia ukika avadieéng
yla va AeItoupynoere T ouokeun!

» H avrikoMNnTik emioTpwor mpooTarelerar otav dev Xpnotr-
potrolgite peTAANIKG epyaleia, OTTWG paxaipia, mMEouvia,
KATT. Eav n avrikoMnTikn emioTpwon €xel xaAdoel, pn ouve-
xileTe TN XPAON TNG CUOKEURG.

» Xpnolporoleite T ouokeur) povo pe Ta mapadotéa yvhoia
eéaptipara.
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Zroixsia xsipIopHoU
Eikova A:
Kokkivn Auyvia ehéyxou ,Power”
Mpdaoivn Auyvia eNéyxou ,Ready”
Kheiotpo aodakeiag
Aai
Aoyeio ouloyng Aimoug
2npeio ekpong Airmoug

QOO0 O0C

OeppavTikeG TAGKEG

Eikova B:

O mnaroula kabapiopol

Amoouoksuacia kal ouvdson
Yrmrod:iaig aopalsiag

/\ MPOEIAOMOIHXH!

Kara tn Oéon oz Aaitoupyia Tng cuokeung prropsi

va nmpokAn@olv cwparikoi Tpaupariopoi Kal UNIKEG
{npic!

Tnpeite Tig akONouBeq umodeiéeig achalsiag, woTe va
amodelyete kKivOUvoug:

» Ta uhikd ouokeuaoiag Sev emTpimeTal va xpnoIPoTToIoU-
vrai yia maixvidi. Ymapyen kivéuvog aoduéiag,.

» Na v amoduyr) ulikav {npioy, esite Tig utodeiéeig
NAEKTPIKAG oUVOEDNG TNG CUCKEUNG.
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Mapadoriog :fomhiopdg ka1 éAeyxog peradpopag

H ouokeur mapadiderar kavovikd pe 1a &g otoixeia (BA. avadimholpevn oehida):
® Wnomepa

® Aoxeio culoyng Airroug
® Sndroula kabapiopol
® Obnyieg xpriong
YMOAEI=H

> Eéyxere Tov mapadotto e€omAiopd wg TTpog TV TANPdTTa Kal yia euda-
veig pOopic.

> 3¢ mepimmwon eNimoug mapadotéou e€omhiopol 1 {npiov Aoyw eANimoug
ouokeuaoiag f ANoyw peradopdg, ameuBuvbeite otnv avoikt) TnAedpwvikn

ypappn e€utmpémong (BA. kepahaio ZépPig).

Amoouoksuaocia

¢
¢

Adaiptore OXa Ta eapThpata TG cuokeung Kai TiG 0dnyieg XpPronG amd To kouTi.

Adaipéote OAa Ta UNIKA TNG OUCKEUATIAG.

Anoppiyn TnG ocuokeuaoiag

€9

A

62

H cuokeuaoia mpooTatetel ) ouokeun and $pOopig kata T peradopd. Ta ulikd
ouoKeUaOIag EXOuV emMAeyel CUPGWVA pE TOUG OIKOAOYIKOUG TIAPAYOVTEG KAl TOUG
TTAPAYOVTEG TNG TEXVIKNG ATTOPPIPNG KAl yia TO AOYO auTo Eival avaKUuKAWCIHA.

H emoTpodn g cuckeuaciag ot onusia avakikhwong e€oikovopel mpwTeg UAeg
KQl PEIQVEI TNV TTOCOTNTA TWV ATTOPPINPATWV. ATTOPPITITETE TA UNIKG OUOKEUATIAG
mou Sev xpnoipomololvral TAéov oUpdwva e TIG KaTd TOTTOUG IoXUOUTEG TTPO-
Siaypadis.

AroppimTere Tn cuokeuacia pe GINkS TpodTo Tpog 1o TEpIBaMov. AapPdvere
uTtoyn T ofpavon ota Siadopetikd UNIkG cuckeuaaiag kal, ebdoov amarteital,
&exwpilert a. Ta uNikd cuokeuaciag pépouv orpavon pe cuvtopoypadieg (a)
kar yndia (b) pe v €€Ag onpaoia:

1-7: MhaoTikd,

20-22: Xapri kal xapTtovi,

80-98: JuvOetika UNIKA.

YMNOAEI=H

> Edv eivar Suvatody, duldére T yvAoia cuckeuacia katd T Sidpkeia TG
€yyunong, yla va pTTOpEiTe OF TIEPITITWOT EyYUNONG VA CUCKEUACETE TN
OUOKEUN OWOTA.
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Xeipiopog ka1 Aaitoupyia

S autd 1o kedpahaio AapfBavere onpavtikég umodeileig yia To xeipiopd kai T
AeIToupyia NG CUOKEUNG.

Mpiv TNV mpwTn XPrion
¢ Tia va amopakplvere mBavd umroleippata mapaywyrg, kabapiote OAa Ta
e€appara omwg mepiypdderar oto Kepdhaio «Kabapiopdg kar dppovridar.
¢ AiaBdore mpooekTikd Tig Tapouoeg odnyieg xpRong.
TomoBerote TN cuokeul) clpdwva pe Tig umodeieig aopaleiag.
4 Avoiére 1o kheioTpo acdareiag @), dipvovrag Tov ohicOnmpa amd m Béon @
ot Bton Q@ !
¢ KaBapiore ™) ouokeun pe éva vord mavi, 6mwg meplypdderar oto onpeio
«KaBapiopdg kai ppovridas.
KA\eiote T ouokeun.
Juvbtore To Buopa Tou kahwdiou Siktiou ot pia cwotd cuvSedepivn kal
yeiwpévn mpida pe Tdon olpdwvn pe auth ou opileral oto Kepdhaio «Texvikd
xapaktnpioTtikd». Adfote ™ cuokeur| va {eotabsi yia mep. Adriote T cuokeun
va OeppavOsi yia mepimou 5 Nerré.
YMNOAEI=H
> Katd 1o mpwto {¢oTapa TG CUCKEUNG PTTOPE va TTPOKUYOUY UTToAeippaTa
an6 m Siadikacia eroipaciag, Omwg kar pikpr avammuén kamvou kar oopng.
Auté givai puciohoyikd kai MApwg akivéuvo. Ppovridere yia emapkr agpiopo,
yia mapadeypa avoiéte éva mapdBupo.
¢ AdoUl n ouokeun Leotabi, amoouvdiote To Puopa amd Ty mpila kal adfoTe T
OUOKEUT VA KPUWOEL.
¢ KaBapiore akdpn pia popd ™ cuokeur pe tva vord mavi.
Xeaipiopodg
4 Kheiote To kaméki TG ouokeuig ot Aafn @.
¢ Znpwuére to Soxeio ouloyng Nimoug @ péoa ot cuokeur.
¢ Suvdiore ava To Buopa omy mpila. H kokkivh Auxvia ehéyxou ,Power” @
avéPer.
¢ MONig BeppavBei n ouokeun, offivel n kOkkivn Auxvia e\éyxou ,Power” @

kai avae n mpdoivn Auyvia ehéyxou ,Ready” @.
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> H mpdoivn Auyvia eNéyxou ,Ready” @ pmopei va offver Eava evdidpeoa
kai n kOkkivn Auxvia e\éyxou ,Power” @ va avaBe ava. Autd onpaivel
o n ouokeur avaBeppaiverar, Gote va SiatnpnBei n Beppokpaoia.

4 Avoiére 1o kamdki TG cuckeung kai TormoBetoTe Ta Tpddipa TTou TPoKeTal va
ynoete/va yroete oto ykpIA otV KatoTepn BeppavTikn mhdka @.

K\eioTe To kamdaki g ouokeung otn AaPn @.

Xapn oty kivat emdve Beppavrik mhdka @, n TAdka aut Tapapéve mavra
mapdMnAn mpog Ty katotepn OeppavTikr mdaka @, 600 xovTpd kai gdv eivai
TO TIPOIOV YN OiHaATOG.

Erol, éxere mavra éva Téleio amotéheopa.

¢ Merd and Niyn opa etyEre To pbdSiopa Tou Tpoidvtog wnoiparog. MNa To okomd
autd, avoilre To kamdki g cuokeung otn AaPn @.

YMNOAEI=H

> Zexivare pe olviopoug xpdvoug ynoiparog kar auéavert Toug péxpl va
Bpsite ™) cwoty Sidpkeia.

4 Edv ciote eugapiompévol pe To podiopa, ammopakpuVeETe To TPOIGY ynoiparog,.

Znpia ot ouokeun!

> Mn xpnoipotoieite puTePd 1) AlXUNPA AVTIKEIJEVA YIA VA ATTOPAKPUVETE TO
TPOi6Y ynoipatog. Autd propei va kataoTpéyouy Tig emdaveieg Twy Beppa-
VTIKOV TTAaKeV @]

¢ Arnoocuvdiore To Blopa amd myv mpila.

Yrrod:ideaig kal Texvaopara

B Tia va kavere 1o kpEag o TPUPEPOS KAl VA EMITAXUVETE TO WOIPO OTO YKPIA,
pTTOpEiTE TTPONYOUPEVWG va To papivapete. Katdhnia ulikd yia ) papiva-
8a eival, mapadeiyparog xapiv, n &ivi) kpépa, To kOkKIvo kpaat, To £V, To
&ivoyaho 1) dpéokog xupdg amd mamdyia f avava. Mmopsire, eav Oéhere,
va mpocbicere Pdtava kar prayapikd. Mnv pixvere akdm, Sidm tpaPder Ta
UYPA TOU KPEATOG KAl TO OKANPAIVEL. ZKETACTE KAAG TO KPEaG HE T HAPIVA-
8a kal k\eiote To prroX. AdroTe To katd mpoTipnon va peivel £701 oAGkAnEN
vuyra.

B O Oeppavrikig mhdkeg @ éxouv avrikoMnTIKN emmioTpwon, yi' autd Sev xper-
alovral emmitov Nimog. Edv wotdoo eotiq Bélete va xpnoipomoinoere Nirrog,
mpooctéte woTe To Nimog/Aadi va evdeikvutal yia To yhoipo, dTwg yia Tapd-
Serypa 1o kpapféraio.

B Edv Sev ciote olyoupol 611 To mpoidy ynoipatog éxel ynOei ecwtepikd, xpnor
potroifote éva ouvnBiopévo Beppdperpo kptatog.
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KaO@apiopdg kai ppovrida
Yrrodzidaig aodalsiag

/\ NPOEIAOMNOIHZH!
KINAYNOX ZQHX AOTQ HAEKTPOMAHSIAX!

Kara rov ka@apiopd tng ouokeung prropsi va mpokUyouv
owparikig BAafeg!

Tnpeite Tig akdhouBeg uodeileig aodaleiag, wote va amopelyete kivOUvoug:

> [Mpiv am6 Tov kaBapiopd amocuvdiere To Blopa kar mepipévere, péxpl n
ouokeun va kpuwoel eviehwg. Kivouvog tpaupartiopot!

> Mnv kaBapilere moté T cuoKeun KATW aTTO TPEXOUHEVO VePO, oUTE Kal va
T BuBilere oe vepd. H ouokeun pmopei va méBel avemavopBurn BAGR!

Znpia ot ouokeur)!
> Befaiwbeite o1 katd Tov kaBapiopd Sev eiotpyetal uypacia péca om
ouokeur, wote va anodUyere averavopBut {nuid Tg.

> [a Tov kaBapiopod Twy emdaveidy pny XpnoipoToIeiTe oUTE aixunpd TpIRIKA
f] XNHIKG aTTOPPUTTAVTIKA, OUTE KAl HUTEQA QVTIKEIPEVA 1) AVTIKEIPEVA TTOU
yparlouvave.

B AdoU kpuhoouv ol Beppavtikég mhakeg @, mepdote pe T omdroula kabapr-
opou @ Tig Beppavrikig MAdkeg @, WoTE va cuykevTpOoETe To AiTTog kal Ta
uTroheippata o éva onpeio A va méoouv ato Soxeio culoyng Aimoug @.
‘Erol, priopeite va amopakpuvete euKoNOTEPA TO NITTOG KAl Ta UTTOAEippaTa.

B Skoumiore Tig Oeppavrikig mAdkeg @ pe tva vomd mavi. Te mepimmwon okAn-
pov akabapaiov pi&te Niyo Ao amoppumavTikd emédve oto mavi. Na Tov
kaBapiopd pnv xpnoipomoieite Suvard kabapioTikd, okAnpd odouyydpia iy
HUTEPA QVTIKEIHEVA, WOTE VA PNV KAtaoTpadei n aviikoMNTIKN eMioTpwon.

B >my mepintoon mou éxouv dnpioupynBei évioveg kpoloTeg, TomoberroTe
emave ota umoAeippara éva Ppeypévo mavi koudivag, GoTe va HaAAKOOOUY.

Adeidote To Soyeio culoyng Aimoug @. ZuoTrvoupe va amopakplvere Ta
XOVTP& KoppdTia uttolelppaTy Aimoug pe xapT koulivag ) mapdpoio uliko,
WOTE VA PNV PTTAOKAPEI TO NITTOG OTO OTOIO €KXUOTG. 2Tr) CUVEEIQ, TTAUVETE
10 Soxeio culoyng Aimoug @ ot {eotd vepd pe Eva o amoppuTIavTikd.
ZemA\Uvere To Soxeio ouloynig Aimoug @ pe kaBapd vepd kai oteyvooTe To.

lNa tov kaBapiopd Twv ewTepikvv emdaveidy TG CUCKEUNG apkel va voTTO
mavi. @povrilere wote, TpIv TV ek vEou xpron, OAa Ta e€aprhpata va éxouv oTe
YVQOEI EVIEAQG,.

SkourtioTe Tn onaroula kabapiopol @ pe éva vomd Tavi. Je mepinTwon
okAnpov akaBapaoiwv pi&te Niyo Ao amoppumavTiké emdve oTo Tavi.
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1
Dilaén
®ula&re v kaBapn cuokeun ot va oTeyvd xwpo. Kheiote To kheioTpo
aocdareiag ©.

Tuliére To kahwdio Siktvou yupw amd m Siaraén TuMéng karwdiou oty KaTW
TTAEUPA TG CUOKEUNG.

MNa va eoikovopnoete x0po, pmopeite va Tommoberfoete T cuokeur| k&Beta.

Zuvrayig

Ta panini eival ouciaoTikd {eotd cdvtourtg ¢riaypéva amd ¢ppéoko Aeukd Yywpi.
Whvovral dpéoka kai ot cuvéxeia oepPipovral.

Ywpakia ge omavaki kai Tupi
250 yp. $UNa omavaki
1 kpeppLdi
1 okeNiba okdpdo
1 KZ \adi
2 KT xupog Aepoviol
1 mpéla aldm (kar mmrépi)
4 direg wopi Tou TooT/Neukd Yopi
40 yp. BolTupo pe pupwdika
75 yp. potoapéra

20 yp. koukouvapooTopol

Eroipacia

¢ ZeSiakéyere kar mAévere Ta pUANG oTavaki.

Zedhoubilere kar kdPere ot Nemtig déteg Ta KpeppLdia kai T okeNida ok6pdo
Kal Ta ooTApETe, péxp! va yivouv Siddava. Mpoaditete To omavdki. I cuvéyeia
PiXVETE TO XUHO AepOVIOU, TO AAATI KAl TO TIITTEPL.

AXeidere To wopi Tou TooT pe To BouTupo.

K&Bere T potoapiha ot diteg kar ) poipdlete pali pe To oTpayyiopévo omavak
ot SUo déteg Yopi Tou Toot. Maomahilere pe TOUG KOUKOUVAPOOTIOPOUG.

KaAUmrere Ta yopdkia pe pia Seltepn déta wopi Tou TooT.

TomoBeroTe Ta Ywpdkia MPOGEKTIKG oY MPoBeppacpévn ynoTiépa panini
maker kai KAeioTe TO KATTAKI.

¢ TMepipévere, péxp Ta yopakia va podoynbolv. 3 cuvéxea, Ta Pydlere amd v
ynorigpa.
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Wwpdakia pe ot|0o¢ kotémmoulou
400 yp. diréto amd omBog kotémoulou
20 yp. Boutupo
Mimépi, alam, okdvn mampika
120 yp. pméikov ot Awpideg
6 direg Aeukd wopi/yopi Tou Toot
3 KX vrptoivyk yia caidreg (yiaolpri)
30 yp. papoUhi diopmepyk
2 Topareg
1 afokavro
1 KT xupog Aaip
50 yp. ayyoupi
Eroipaocia

¢ e éva emotpwpivo Tyavi Leotaivere To PolTupo kar Toryapilere kaha Ta ikéTa
kotomoulou kai amd Tig SUo mheupts. Mupilere To pam g koulivag ot petpia
Oeppokpacia kal yrvere Ta Gpiréta kotdmoulou yia mep. 10 Aemrd. 21 ouvexea,
PiXVETE TO aAdTI, To MTEPI kal TV mampika, Ta Byadere amod 1o TNyavi kai Ta adry-
VETE OTNV AKPN.

¢ Zeoraivere Eavd To Nimog oo Tyavi kai pivete Tig Awpideg priéikov, péxpl va
yivouv Tpayavég.

¢ e 3 diteg wopi Tou TooT/AeUKO Ywpi ATTAOVETE TO VIPEGIVYK YIAoUpTIoU, aTTd
mave To papoUN GiopTepyk, KOPeTe TIG TOpATEG OF diTeG, ANATOTITEPOVETE KAl
TiG TomroBerteite kKal auTég amd Mave.

¢ KoPere ta dpilita kotdmOUNOU KaTA prikog Karl Ta TomoBereite emdve amd Tig
TOPATEG,.

Emdvew amd ta diréta kotdmoulou Balere Tig Awpideg pméikov.

K&Bere mepiperpikd kar katd pAkog 1o afokdvro kai mepioTpédovtdg To
adaiptire o koukouTtal. To Eedhoudilere kal To kdPere ot déreg. Balere To xupd
Mip emévoe oto afokdvro, wote va pnv EepoywnOsi. TomoBereite Tig déteg emdve
oTa Ywpdkia.

Ko6Pere Ta ayyoUpia ot diteg kai Ta TomoBereite emdve oo aBokavro.
Kahmrrere Ta ywpdkia pe pia Seltepn déra wopi Tou TooT.

TomoBethoTe Ta yopdkia MpooekTikd oty Tpobeppacpévn ynoTiépa panini
maker kai kAeioTe To kaTaKI.

¢ Tepipévere, péxpr Ta pwpdkia va podoynBolyv kai Ta Pydlere mpooekTikd amd
™V YnoTiépa.
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Mrnaykéra pouotapdag

68

1 pmaykéta

1 okeNiba okdpdo

50 yp. ayyoupdkia pe pouotapda
40 yp. mekopivo

1 KX mikavrikn pouctapda

2 KX yAukid pouctapda

50 yp. Boutupo

2 KX poAdkia oxoivompaco

ANaT, mimépl

Eroipacia

Xapdalere oe miep. 2 - 3 ekatootd, Sev v kdPete, T praykéta eykdpoia kai ot
peYAAeG amooTdEIG.

KaBapilere kal hiwvere To okdpdo, kOPere oe TOAU Aerrtd kuPdkia Ta ayyoupdkia
pe pouotapda kai Tpifere To meKopivo.

Avakarelere TNV TIKAVTIKN Kal TN YAUKIG pouctapda pe To pakakd Poutupo, To
ok6pbo, Ta kuPdkia ayyoupiol, To TEKopIvo Kal TO GXOIVOTTPAcO Kal aNaTOTTI-
TIEPWVETE.

Tepilere To PolTupo pouctdpdag oTa KOpPPATIa TNG PTTAYKETAG KAl TUNIYETE TIG
HTTAYKETEG OF AAOUHIVOXAPTO.

TomoBerfoTe Tig praykéteg ot mpobeppacpivn ynotiépa panini maker kar khei-
ote To kaméki. H pmaykéra Oa mpémer va podoynOei.
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AmnoOnkeuon/Anoéppiyn
ArmoOnkeuon

Edv Sev mpokermal va xpnoipomoIfoete T cuokeun yia peyao Xpovikd didoTnua,
amoBnkelbote TV oe tva kabapo, oteyvd onpeio xwpig ameubeiag nhiakn aktivo-
BoAia. MNa va eoikovopnoere xwpo katd ) dulaln, Tomobereite T cuokeun
k&Bera.

Andppiyn cuokeung

Y& Kapia TEPITITWON PNV ATTOPPITITETE TI) CUOKEUN) OTA OIKIAKA
amoppippara. Auté To poidv untdkartal otnv Eupwmnaikn Odnyia
2012/19/EU-WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment -
Anéppiyn NAEKTPIKWV KAl NAEKTPOVIKWV CUCKEUWV).

ATTOPPITITETE Tr) CUOKEUT PECW PIAG EYKEKPIHEVNG ETTIXEIPNONG ATTOPPIYNG 1} HEOW
TNG KOIVOTIKNG EMIXEIpPNONG amoppiyng. Tnpeite Toug 1I0XUOVTEG KAVOVIOHOUG,.

Ze mepimmwon apdiBoNidy emkovoveiTe pe TRV appodia emxeipnon amoppiyng.

lNa mAnpodopieg oxetikd pe Tig SuvardtnTeg amdppiyng Tou TTPoidvTog Tou dev

(]
%A xpnotporoieitar miéov, ameuBuvBeite oTiq appddieq utnpeoieg g kovomTag f

Tou Sfpou oag.

Napaptnpa
TeXvika XapaKTnpIoTIKA
Wnori¢pa panini maker

ToodoSooia done 220 -240V ~ (evaN\aoocdpevo pelpal),

50 Hz
Karavalwon evépyeiag 2000 W
Kamyopia mpootaciag | (@ ltiwon mpooTaciag)

Oeppokpaocia Aeroupyiag +15 ¢éwg +40 °C
Yypaoia (kapia cupmikvwon) 5 twg 75%
Q? ‘OMa T1a eapTipaTa authg NG CUCKEUNG TTOU

¢pxovral oe emagn pe POPIPA HTOPOULY va
Xpnoipotololvral pe acaleia ota TpOPIa.
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Eyyunon tng Kompernass Handels GmbH
A&idmipn mehdmiooa, a&idTipe meAaT,
H mapoloa cuokeur) Siabérel 3 xpdvia eyylnon amd v nuepopnvia ayopds.
Smv mepinTon eNeipewv oTo TTPOIOY éxeTe vopikd SIKaIOPATA évavTi TOU TTWAN-
T Tou TTPOibVTOG. AuTd Ta vopikd Sikaiwpara Sev mepiopilovTal picw TG KaTw-
TEpw avadepdpevng eyyunong.

MpoumoBiosig eyyunong
H mepiodog eyyinong &exiva my nuepopnvia ayopds. Guldooere Ty amddeaén
ayopds. Arareital wg amodeikTIKO ayopds.

Edv, evidg tpiov etov amd Ty nuepopnvia ayopdg, mapamendei kamoio ohai-
pa ulikoU ) kaTaokeung oTo Tpoidy, Oa emokeudooupe f) Oa avrikataoTooupe
(katémv kpiong pag) To mpoidy Swpedv A Ba oag emoTpadei To Mood ayopds.
H mapouloa eyylinon mpoimoBérer 611 n ehatrwpaTikr cuckeun kar f amddeén
ayopdg Ba umofAnOolv pali pe pia olvropn meprypadr avadopikd pe To Mol
Bpiokeral n éN\eiyn kai moTe mapatphBnke, evog TG TEPIGOOU TWY TPIGV ETOV.
E&v 1o eNdmropa kalirrerar amd my eyyUnon pag, Oa AaPete To emokeuaopévo 1
€va VEO TTPOIOV.

Mepiodog cyylnong kai vopikiq amaitosig AOyw eAsiyewv
O xpdvog eyylnong Sev maparteiverar péow TG mapoxng eyyunong. Autd ioxUel
kai yia e€apmipara, Ta omoia éxouv avrikaractabel kal emokeuaotel. Evoeyope-
veg A6 umdpyouoeg {npitg kai eNelpelg Katd TV ayopd TpETEl va yvwoToTon-
olvtal apéowg perd Ty amocuckevacia. Mera ™ Ajén Tou xpovou eyyunong,
TuXOV epdavidpeveg emoKeUEg XpebvovTal.

Eupog syyunong
H ouokeun kataokeudoTnke olpdwva pe auotnpég odnyieg moI6TATAG Kal EAEy-
XOnke mpooekTIKG TTPIV ATTd TNV ATTOGTOM.

H eyylnon 1oxter yia oddApata ulikol A karaokeung. H mapoloa eyyinon dev
kaAurrel eapTipaTa Tou TTPoidvTog Tou umdKevTal o dpucioloyikr dOopd kal,
WG &k ToUTou, Bewpolvrar avalwoipa eapmpara f {npiég ot elOpauota eapth-
pata, m.x. SiakdmTeg, cucowpeuTig A yuahiva eaptipara.

H mapoloa eyyinon akupoverar edv mpokAnOei {npid oto mpoidy, eav Sev yive
Tal owaot xpron 1 ouvifpnon. fa pia cwoTr XPRor Tou TPOoIoVTOG TPEME! va
tpouvTal emakpifwg o avadepopeveg umodeileig oTig odnyieg xeipiopou. Zko-
ol Xpong Kai Xelpiopoi mou Sev ouVIGTGVTAI f) yIa TOUG OTTOIoUG UTIAPXE TTPO-
eidotoinon mpémel amapaiTa va anodelyovral.

To mpoidv mpoopilerar pdvo yia 181wTikr Kal &xI yia emayyeApaTiki xpHon. 2&
TepITTRON KakAG petayeipiong kar akatdAnAng xenons, xefong Piag kai ma-
pepPaocwy, o omoieg Sev S1e€fxOnoav and to eoucioSotpévo pag Tpfpa ofp-

Big, n eyylnon mabe va 1oxUer.
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Aiadikaocia ot mepinTwon syyunong

Na mv e€acdpahion yphyopns eme€epyaciag Tou {NTApaTodg oag, TpEiTe TiG ako-
NouBeg umodeileig:

B Ta O)eg TG epwThoEg £xete eroipn v amodeaén ayopdg kai Tov kwdikd

mpoiovTog (mx. IAN 123456_7890) wg amddeién yia myv ayopd.

B Tia tov kwdikd TpoidvTog, avatpéére oy mvakida Timou oTo TpPoidy, ot

ZipPig

HIa eTikéTa oTO TTPOIdY, oTo eéwdulho Twv odnyiby XpAong (katw apioTepd)
N o€ éva autoKONANTO OTNY TTHOW 1) KATW TTAEUPA TOU TTPOIOVTOG.

Eav mpokUyouv opdhpara Aeiroupyiag 1 dGANeg eXNeiyelg, emkoivovioTe kar'
apxnyV pe 1o akdroubo avadepodpevo Tpnpa otpPic TNAEPWVIKE N

pe E-Mail.

‘Eva mpoidv mou Bewpeital ehamrepatikd propeite va To amooTei\ere aTehwg
otnv avadepdpevn SiebBuvon Tou otpPig emouvamtovrag My anodeaén ayo-
pag (amodeén tapeiou) kar avadipovrag mou Bpiokerar n ENkenyn kai ToTE
epdaviornke.

2mv 1otooehiba www.lidl-service.com pmopeite va mpaypartomoifoere Ajyn
TRV TapovTwy f &My odnyiov xprRong, Bivico mpoidviwv kal Aoyiopikou.

Me autév Tov kwbikd QR peraPaivere ameubeiag ot oehida eumnpétong
Lidl (www.lidl-service.com) kai eicayéyovrag tov kwdikd mpoidvrog (IAN)
376453_2101 propeite va avoiéere 1ig avriotoixeg odnyieg xpriong.

2épPig ENAGSa
Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

D 2¢pPig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 376453_2101 |

Elcaywyiag
H akdAouBn SiebBuvon Sev eivar SietBuvon otpPig. Emkoveviore, kar’ apxny,
pe TNV avadepdpevn utnpeoia otpPig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FEPMANIA

www.komperncss.com
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschitzt.

Jede Vervielfdltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verénderten Zustand ist nur mit schrift-
licher Zustimmung des Herstellers gestattet.

Bestimmungsgemd&Be Verwendung

Der Paninimaker ist dafiir bestimmt, kleine Brétchen und Sandwiches zu résten
oder andere Lebensmittel zu grillen. Eine andere oder dariiber hinausgehende
Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemdf. Das Gerdt ist nicht zur Verwendung
in gewerblichen oder industriellen Bereichen vorgesehen. Dieses Gerdt ist aus-
schlieBBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten bestimmt.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer Verwen-
dung, unsachgeméfBen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verénderungen
oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko
tragt allein der Betreiber.

Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise
verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
drohende gefdhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des
Todes oder schwerer Verletzungen von Personen zu vermeiden.
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/\ WARNUNG!

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche gefdahrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.
Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschdden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.

Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im
Umgang mit dem Gerdat.

Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbe-
stimmungen. Ein unsachgeméfBer Gebrauch kann zu Personen-
und Sachschdden fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die
folgenden Sicherheitshinweise:

m Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf GuBBere,
sichtbare Schéden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder herunter-
gefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdates beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine éhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefghrdungen zu vermeiden.
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m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Per-
sonen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

m Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

m Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre
und beaufsichtigt.

m Kinder junger als 8 Jahre sind vom Gerét und der Anschluss-
leitung fernzuhalten.

m Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten Fach-
betrieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch
unsachgemafe Reparaturen kdnnen Gefahren fir den
Benutzer entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

m Eine Reparatur des Gerdtes wahrend der Garantiezeit darf
nur von einem vom Hersteller autorisierten Kundendienst vor-
genommen werden, sonst besteht bei nachfolgenden Schaden
kein Garantieanspruch mehr.

m Defekte Bauteile dirfen nur gegen Original-Ersatzteile ausge-
tauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass
sie die Sicherheitsanforderungen erfillen werden.

m Schitzen Sie die Netzleitung vor Berihrungen mit heiBen Ge-
rteteilen. Benutzen Sie das Gerét niemals in der N&he einer
offenen Flamme, einer Heizplatte oder eines beheizten Ofens.

m Lassen Sie das Gerdt nach dem Gebrauch abkihlen, bevor
Sie es reinigen! Verbrennungsgefahr!

m Stellen Sie das Gerat moglichst in der Néahe einer Steckdose
auf. Sorgen Sie dafir, dass der Netzstecker bei Gefahr
schnell erreichbar ist und die Netzleitung nicht zur Stolperfalle
werden kann.

m Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des Gerdtes.
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GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

» Schlief3en Sie das Geréat nur an eine vorschriftsmafig ins-
tallierte und geerdete Netzsteckdose an. Die Netzspannung
muss mit den Angaben auf dem Typenschild des Gerdtes
Ubereinstimmen.

» Lassen Sie Anschlussleitungen bzw. Gerdte, die nicht ein-
wandfrei funktionieren oder beschadigt wurden, sofort vom
Kundendienst reparieren oder austauschen.

» Setzen Sie das Gerat nicht dem Regen aus und benutzen
Sie es auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung.

» Achten Sie darauf, dass das Netzkabel wahrend des Be-
triebs niemals nass oder feucht wird.

» Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag entstehen, wenn im Betrieb Flussigkeitsreste auf
spannungsfihrende Teile gelangen.

» Fassen Sie das Netzkabel immer am Stecker an. Ziehen
Sie nicht am Kabel selbst und fassen Sie das Netzkabel
niemals mit nassen Handen an, da dies einen Kurzschluss
oder elektrischen Schlag verursachen kann.

~ Stellen Sie weder das Gerdt noch Mébelstiicke o. A. auf
das Netzkabel und achten Sie darauf, dass es nicht einge-
klemmt wird.

~ Sie dirfen das Gerdtegehduse nicht 6ffnen, das Gerdt
nicht reparieren oder modifizieren. Bei gedffnetem Gehéduse
oder eigenmdchtigen Umbauten besteht Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag und die Gewdhrleistung erlischt.
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GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

» Schitzen Sie das Gerét vor Tropf- und Spritzwasser. Stellen
Sie deshalb keine mit Flissigkeit gefillten Gegensténde
(z. B. Blumenvasen) auf oder neben das Gerdt.

» Ziehen Sie bei jeder Unterbrechung sowie nach Beenden des

Gebrauchs und vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der
Steckdose.

VERBRENNUNGSGEFAHR!

& Achtung! Hei3e Oberflachel!

» Die Oberflédche des Gerdates kann wdhrend des Betriebs sehr
heif3 werden. Berijhren Sie das Gerdt dann nur am schwarzen

Teil des Giriffes.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

 Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

~ Lassen Sie das Gerdt wahrend des Betriebes niemals unbe-
aufsichtigt.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerat, das Netzkabel oder der
Netzstecker nicht mit heiflen Quellen, wie Kochplatten oder
offenen Flammen, in Berihrung kommen.

» Benutzen Sie keine Kohle oder dhnliche Brennstoffe, um das
Gerdt zu betreiben!

> Schiitzen Sie die Antihaftbeschichtung, indem Sie keine
metallischen Werkzeuge wie Messer, Gabel usw. benutzen.
Wenn die Antihaftbeschichtung beschadigt ist, benutzen Sie
das Gerat nicht weiter.

~ Betreiben Sie das Gerdt ausschlieBlich mit dem mitgelieferten
Originalzubehér.
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Bedienelemente
Abbildung A:

rote Kontrollleuchte ,Power”

grine Kontrollleuchte ,Ready”

Sicherheitsverschluss

Griff

Fett-Auffangschale

Fettauslauf

QOO0 O00Q

Heizplatten

Abbildung B:
O Reinigungsschaber

Auspacken und AnschlieBen

Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!
Bei der Inbetriebnahme des Gerdates konnen
Personen- und Sachschaden auftreten!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um die Ge-
fahren zu vermeiden:

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

» Beachten Sie die Hinweise zum elektrischen Anschluss des
Gerdtes, um Sachschdden zu vermeiden.
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Lieferumfang und Transportinspektion
Das Gerét wird standardméiBBig mit folgenden Komponenten geliefert
(siehe Ausklappseite):
® Paninigrill
® Fett-Auffangschale
® Reinigungsschaber
[ ]

Bedienungsanleitung

> Prifen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schaden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel ,Service”).

Auspacken

4 Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

¢ Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerdt vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@ Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gemaf den &rtlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
E : Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
b und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
a sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wahrend der Garantie-
zeit des Gerdtes auf, um das Gerét im Garantiefall ordnungsgeméf ver-
packen zu kdnnen.
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Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Bedienung und zum Betrieb
des Gerdtes.

Vor dem ersten Gebrauch

¢

¢

Reinigen Sie sémtliche Zubehérteile wie im Kapitel ,Reinigen und Pflegen”
beschrieben, um mégliche Rickstéinde aus der Produktion zu entfernen.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch.

Stellen Sie das Gerét gemdf den Sicherheitshinweisen auf.

Offnen Sie den Sicherheitsverschluss €, indem Sie den Schieber von der
@Posiﬁon in die Q@—Position bringen.

Reinigen Sie das Gerdt mit einem feuchten Tuch wie unter ,Reinigen und
Pflegen” beschrieben.

SchlieBen Sie das Gerdt.

Stecken Sie den Stecker des Netzkabels in eine ordnungsgemaf angeschlossene
und geerdete Netzsteckdose, die die im Kapitel ,Technische Daten” genannte
Spannung liefert. Lassen Sie das Gerdt fir ca. 5 Minuten aufheizen.

> Beim erstmaligen Aufheizen des Gerdtes kann es durch fertigungsbedingte
Rickstéinde zu leichter Rauch- und Geruchsentwicklung kommen. Das ist
normal und véllig ungeféhrlich. Sorgen Sie fir ausreichende Beliftung,
&ffnen Sie zum Beispiel ein Fenster.

Ziehen Sie den Netzstecker nach dem Aufheizen aus der Netzsteckdose und
lassen Sie das Gerdt abkiihlen.

Reinigen Sie das Gerdt noch einmal mit einem feuchten Tuch.

Bedienen

¢
¢
¢

SchlieBen Sie den Gerdatedeckel am Griff @.
Schieben Sie die Fett-Auffangschale @ in das Geréit.

Stecken Sie den Netzstecker wieder in die Netzsteckdose. Die rote Kontrollleuch-
te ,Power” @ leuchtet auf.

Sobald das Gerét aufgeheizt ist, erlischt die rote Kontrollleuchte ,Power” @ und
die griine Kontrollleuchte ,Ready” @ leuchtet auf.
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> Die griine Kontrollleuchte ,Ready” @ kann sich zwischendurch wieder ab-
schalten und die rote Kontrollleuchte ,Power” @ leuchtet wieder auf.
Das bedeutet, dass das Gerdt nachheizt, um die Temperatur zu halten.

¢ Offnen Sie den Gerdtedeckel und legen Sie die zu réstenden/grillenden Lebens-
mittel auf die untere Heizplatte @.

SchlieBen Sie den Gerdtedeckel am Griff @.

Durch die beweglich gelagerte, obere Heizplatte @ liegt diese auch bei dickerem
Grillgut immer parallel zur unteren Heizplatte @. So wird ein optimales Griller-
gebnis erreicht.

¢ Kontrollieren Sie nach einiger Zeit die Braunung des Grillgutes. Offnen Sie hierzu
den Gerdtedeckel am Griff @.

> Fangen Sie mit kurzen Grillzeiten an und steigern Sie sie, bis Sie die richtige
Daver gefunden haben.

4 Wenn Sie mit der Bréunung zufrieden sind, entnehmen Sie das Grillgut.

Besch&digung des Gerétes!

> Verwenden Sie keine spitzen oder scharfen Gegensténde, um das Grillgut
zu entnehmen. Diese kdnnten die Oberfléichen der Heizplatten @ be-
schadigen!

¢ Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Tipps und Tricks

B Um Fleisch zarter zu machen und das Grillen zu beschleunigen, kénnen Sie
es vorher marinieren. Als Grundlage hierfiir eignen sich zum Beispiel saure
Sahne, Rotwein, Essig, Buttermilch oder frischer Saft von Papaya oder Ananas.
Figen Sie, je nach Geschmack, Kréuter und Gewiirze hinzu. Geben Sie kein
Salz hinzu, weil dieses dem Fleisch das Wasser entzieht und es hart macht.
Legen Sie das Fleisch so in die Marinade, dass es ganz bedeckt ist und
schlieBen Sie das Gefaf. Lassen Sie es am besten Gber Nacht darin ziehen.

B Die Heizplatten @ sind antihaftbeschichtet, daher ist extra Fett nicht nétig.
Wenn Sie trotzdem Fett benutzen wollen, achten Sie darauf, dass das Fett/
Ol zum Braten geeignet ist, zum Beispiel Rapsdl.

B Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob das Grillgut auch im Inneren schon gar
ist, benutzen Sie ein handelsiibliches Fleischthermometer.
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Reinigen und Pflegen
Sicherheitshinweise

A WARNUNG! LEBENSGEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

Bei der Reinigung des Gerates kénnen Personenschéden
auftreten!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um die Gefahren zu vermei-
den:

> Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker und warten Sie, bis das Gerat
vollstéindig abgekihlt ist. Verletzungsgefahr!

> Reinigen Sie das Gerdt nie unter flieBendem Wasser und tauchen Sie es nie
in Wasser ein. Das Gerdt kann irreparabel beschadigt werden!

Besch&digung des Gerates!
> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerdt
eindringt, um eine irreparable Beschddigung des Gerdtes zu vermeiden.

> Benutzen Sie zur Reinigung der Oberflichen weder scharfe Scheuer- oder
chemische Reinigungsmittel noch spitze oder kratzende Gegensténde.

B Ziehen Sie den Reinigungsschaber @, nachdem sich die Heizplatten @
abgekihlt haben, iber die Heizplatten @, so dass Fett und Rickstdnde
zusammengeschoben werden oder diese in die Fett-Auffangschale @ fallen.
So lassen sich Fett und Riickstéinde leichter entfernen.

B Wischen Sie die Heizplatten @ mit einem feuchten Tuch ab. Bei hart-
néckigeren Verschmutzungen geben Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch.
Benutzen Sie zur Reinigung keine scharfen Putzmittel, rauen Schwémme oder
spitze Gegensténde, um die Antihaftbeschichtung nicht zu zerstéren.

B Bei starken Verkrustungen legen Sie ein nasses Spiiltuch auf die festge-
backenen Riickstéinde, um diese aufzuweichen.

Leeren Sie die Fett-Auffangschale @. Wir empfehlen fettige Ricksténde mit

einem Kiichenkrepp oder Ahnlichem grob zu entfernen, damit das Fett nicht im

Ausguss verklebt. Spiilen Sie die Feft-Auffangschale @ danach in warmem Was-

ser mit einem milden Spilmittel. Spiilen Sie die Fett-Auffangschale @ mit klarem

Wasser und trocknen Sie sie ab.

Fir die Reinigung der AuBenfléichen des Gerdtes geniigt ein feuchtes Tuch.
Achten Sie darauf, dass vor der erneuten Verwendung des Gerdtes alle Teile
vollsténdig trocken sind.

Wischen Sie den Reinigungsschaber @ mit einem feuchten Tuch ab. Bei hart-
néckigeren Verschmutzungen geben Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch.
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Aufbewahren

Bewahren Sie das gereinigte Gerét an einem trockenen Ort auf. Schlieflen Sie
den Sicherheitsverschluss @.

Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabelaufwicklung an der Unterseite des
Gerdtes.

Sie kénnen das Gerdt zur platzsparenden Aufbewahrug vertikal aufstellen.

Rezepte

Ein Panini ist ein warmes, aus frischem WeiB3brot zubereitetes Sandwich. Es wird
frisch gerdstet und dann serviert.

Spinat-Kdse-Panini
250 g Blattspinat
1 Zwiebel
1 Knoblauchzehe
1ELOI
2 TL Zitronensaft
1 Prise Salz (und Pfeffer)
4 Scheiben Toast/Weif3brot
40 g Kréuterbutter
75 g Mozzarella
20 g Pinienkerne

Zubereitung
Blattspinat verlesen und waschen.

Zwiebel und Knoblauchzehe schalen und fein hacken, in heifem Ol glasig
diinsten. Den Spinat zufigen. Mit Zitronensaft, Salz und Pfeffer wiirzen.

Toast mit Kréuterbutter bestreichen.

Mozzarella in Scheiben schneiden, mit dem abgetropften Spinat auf zwei
Toastscheiben verteilen. Mit Pinienkernen bestreuen.

Die Panini mit einer zweiten Scheibe Toast bedecken.

Die Panini vorsichtig auf den vorgeheizten Paninimaker legen und den Deckel
schlief3en.

4 Warten, bis die Panini goldbraun gerdstet sind. Dann aus dem Paninimaker ent-
nehmen.
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Héahnchenbrust-Panini
400 g Hahnchenbrustfilet
20 g Butter
Pfeffer, Salz, Paprikapulver
120 g Bacon, in Streifen
6 Scheiben Weif3brot/Toast
3 EL Salatdressing (Joghurt)
30 g Eisbergsalat
2 Tomaten
1 Avocado
1 TL Limonensaft

50 g Salatgurke

Zubereitung

4 In einer beschichteten Pfanne Butter erhitzen und die Hahnchenbrustfilets darin
von beiden Seiten kréftig anbraten. Den Herd auf mittlere Temperatur zuriick-
schalten und die Héhnchenbrustfilets ca. 10 Minuten fertig braten. Nach dem
Braten mit Salz, Pfeffer und Paprika wiirzen, aus der Pfanne nehmen und beisei-
telegen.

¢ Das Fett in der Pfanne noch einmal erhitzen und die Bacon-Streifen darin
knusprig braten.

¢ Auf 3 Toast-/WeiBBbrotscheiben Joghurt-Dressing verteilen, Eisbergsalat darauf-
legen, Tomaten in Scheiben schneiden, wiirzen und ebenfalls darauflegen.

Hahnchenbrustfilets der Lénge nach aufschneiden und auf die Tomaten legen.
Bacon-Streifen auf die Hahnchenbrustfilets legen.

Avocado der Lénge nach rundum aufschneiden und durch eine Drehbewegung
vom Kern l6sen. Schale abziehen und Avocado in Scheiben schneiden. Avocado
mit dem Limonensaft betréufeln, damit sie nicht braun anléuft. Die Scheiben auf
die Panini legen.

Gurke in Scheiben schneiden und auf die Avocado legen.
Die Panini mit einer zweiten Scheibe Toast bedecken.

Die Panini vorsichtig auf den vorgeheizten Paninimaker legen und den Deckel
schlieBen.

¢ Warten, bis die Panini goldbraun geréstet sind. Dann aus dem Paninimaker ent-
nehmen.
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Senf-Baguette
1 Baguette
1 Zehe Knoblauch
50 g Senfgurken
40 g Pecorino
1 EL scharfer Senf
2 EL siBBer Senf
50 g Butter
2 EL Schnittlauchrélichen
Salz, Pfeffer

Zubereitung

¢ Das Baguette in ca. 2-3 Zentimeter grof3en Absténden quer ein- aber nicht
durchschneiden.

4 Knoblauch abziehen und zerdriicken, Senfgurken sehr fein wiirfeln und Pecorino
raspeln.

¢ Scharfen und siifien Senf mit der weichen Butter, Knoblauch, Gurkenwiirfeln,
Pecorino und Schnittlauch verrihren und mit Salz und Pfeffer abschmecken.

¢ Senfbutter in die Baguetteeinschnitte fillen und das Baguette in Alufolie
einwickeln.

4 Die Baguettes auf den vorgeheizten Paninimaker legen und den Deckel schlie-
Ben. Das Baguette sollte goldbraun sein.

86 DE | AT | CH SPM 2000 E2



SILVERCREST’

Lagerung/Entsorgung

Lagerung
Sollten Sie das Gerét langere Zeit nicht benutzen, lagern Sie es an einem

sauberen, trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung. Dabei dient die
vertikale Aufstellung zur platzsparenden Aufbewahrung.

Gerdat entsorgen

Werfen Sie das Gerdit keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie
2012/19/EU-WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Entsorgen Sie das Gerét Gber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

@
O W Msglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Anhang

Technische Daten

Paninimaker

Spannungsversorgung 220-240V ~ (Wechselstrom), 50 Hz
Leistungsaufnahme 2000 W

Schutzklasse I (@ Schutzerde)
Umgebungstemperatur +15 bis +40 °C

Feuchtigkeit (keine Kondensation) 5 bis 75 %

mitteln in Berihrung kommen, sind lebens-
mittelecht.

Q? Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebens-
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besché&digt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFAE Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Fi Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite

[=

(www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 376453_2101 lhre Bedienungsanleitung ffnen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 376453_2101 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. kompernass.com
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www.kompernqss.com
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